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Baleda AG Zarich,
SA. Gange Centrale, Chiasso, in liquidazione. .

Mlﬂ","—'r' S - S

Anmeldung von Forderangen schwelzerischer Glanbiger gegenfiber Juden und jodischén
Unternehmungen in Bulgarien.
Verfiigung Nr. 8 Ef des KIAA tber die Ver

g von elektrischer Energie (spateres

Inkrafttreten der Verftigungen Nrn. 1 El und 2Ll) Ordonnance n° 8 El de POGIT ,

concernant I’emploi de I’énergie éiectriqne (remvol de P’entrée en vigneur des ordon-
nances n°® 1 Kl et 2 El).

Weisungen Nr. 25 der Sektion Flelsch und Schlachtvieh des KEA betreffend die Eln-
schrankung der Schlmchtungen im Oktober 1942. Instructions n° 25 de la Section
viande et bétail de boncherie de FOGA
octobre 1942.

‘Weisungen Nr. 26 der Sektion Fleisch und Schlachtvieh des KEA betreffend Verwen-
dung von Sojamehl In Metzgereibetrieben. - Instructions n° 26 de la Section viande
et hétail de’ boucherie de I'0OGA concernant P’emploi- de farine de soya dans les

boucheries. A
Verftignng Nr. 63 des KEA betreffend Einschrankung der Kilb t. Ord
n° 63 du DEP concernant la limi -de engrail des veaux.

Wnfikr Tel — Pare oficile — e wfcile

of

la restriction des abatages en -
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wiirde und die wirtschaftliche Lage der Haus- und Grundeigentiimer benach-
teiligt werden kdnnten; ¢) Abhaltung von Vortrigen und sonstigen Ver-
anstaltungen; d) Ven:fnttlung von Wohnungen, Llegenschaften und Hypo-
einer Beratungs-
stelle; g) Einrichtung und Betrieb einer Mieterauskunftei; h) Einrichtung
nnd Betrieb anderer Institutionen zur Fdrderung der Interessen der Liegen-
schaftsbesitzer; j) Einreichnng von Emgaben und Antrigen an die zustin-
digen Beborden. Ein Reingewinn wird nicht beabsichtigt. Die persdnliche
Haftbarkeit der Mltgheder ist ausgeschlossen. Fiir die Verpflichtungen der
Genossenscbaft haftet nur das Genossenschaftsvermbgen Die Mitteilungen

- erfolgen brieflich und durch Publikation im <Anzeiger fiir die Stadt Bern»;

die Bekanntmachungen im Schweizeriscben Handelsamtsblatt. Es zelchnen
Prisident oder Vizeprisident mit dem Sekretir-Protokollfithrer kollektiv
zu zweien; der Geschiftsfilhrer zeichnet mit den Vorgenannten zu zweien.
Paul Hofer, von Nennigkofen (Solothurn), ist Prisident; Ferdinand Gerstner,
von Wéidenswil, Vizeprasident; Ernst” Haberstich, von Oberentfelden,
Sekretir-Protokollfithrer; alle in Bern wohnhaft. Inhaber der Geschiifts-
stelle (Geschiftsfilhrer) ist: Eduard Aeberli, von Aeugst (Ziiricb), in Bern.
Geschéftsdomizil: Zeughausgasse 14, beim Gesch!mshihrer

Bureau Biel
28. September 1942. Sanerkraut. .
Rauch & Sdhne, Kollektivgesellscbaft, Fabrikation und Verkanf von Sauer-
kraut, in Biel (SHAB. Nr. 141 vom 20. Juni 1929, Seite 1290). Die beiden
Gesellschafter Emil Rauch, Sohn,.und Walter Raucb Sohn, fiihren nun
ebenfalls Einzelunterschrift.

29. September- 1942. Gold- und Silberwaren.

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoll smnnltl,_

Aufrufe — Sommations
Nous, président du Tribunal dn district ‘de” Moutier, sommons :le: aésen-

teur inconnu de la cédule hypothécaire de fr.-2300 (taux 7%), du portetm,

inserite le 9 avril 1924, & série’ lg, no 8843, des piéces’ justificatives da

Walker, Anfertigung und. Handel mit Gold- und Silberwaren,

‘in Biel (SHAB. Nr. 236 vom 8. Oktober 1938, Seite 2165). Die Firma wird
-infolge Todes des Inhabers im Ha.ndelsreglst.er geloscht.

Aktiven und
Passxvem sind ﬂbergegangen an die Einzelfirma «Bijouterie Schaefers, -in

Riel.

oo 29.Sepbember 1942, . Gold- nnd Sﬂberwaren.

Bijouterie Schaeter, in B.i e l. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Witwe Martha
Schaefer geb. Ryser, von Herisau, in Biel. Sie hat Aktiven und Passiven
der. erlosch Einzelfirma «H. Schaefer-Walker>, in Biel, iibernommen.

bureau du registre foucler de Lourte‘arv, grevant en 1Il° rang’l'im bl
n° 957 du plan de 1ramelan-Dessus, iieu dit «Le Cernil», babitation, garage,
écurie, assurée sous n° 11 pour fr. 6700 assise, aisance, jardin et pré, d'une
contenance totale de 33 a 48 ca, pour une estimation cadastrale réunie de
fr. 7810, appartenaut 3 M. Rodolphe Glauser, bicheron et cultivateur, &
Court, de déposer cette cédule hypothécaire au greffe du Tribnnal de ce
sidge, dans un délai d'un an dés la publication dans la Feuille .officielle
suisse du.commerce, faute de quoi I'annulation en sera prononcée.
Moutier, le 25 septembre 1842, . (W 336?)
’ - Le président du Tribunal s.r.:
- Jacot. 5

Kraftloserkliirungen — Annulations
Le président du Tribunal, par décision dn 1°f octobre 1942, a annuld
le chéque n° 101003 CC., do fr. 5060, 50, tiré 4 lordre de Dime Olga
Obonssler, au Mont- Pelenn, sur le Crédit dn Léman, 5. Vevey. 844)
= Le’ président‘ Paschoud.

Handelsregister — Reglstre du commerce — Registro di commercio

= Bern — Berne — Berna .
‘Bureau Bern
29 September 1942, - -
Reformhaus-Gesellschatt Bern, -mit Sitz in Bern (SH.AB Nr. 221 vom
19. September 1939, Seite 1941). Die Genossenschaft hat ihrén Sitz nach
Altstidtten verlegt, wo sie seit dem 19.September 1942 im Handels-
register des Kantons St. Gallen unter der Firma <Reformhaus-Gesellscbaft
Altstiitten» eingetragen ist (SHAB.: Nr. 222 vom 24. September - 1942 Seite
2155). Die Firma wird" un hiesigen Handelsregister gelbscht. o=

29. September 1942, Elektrische Anlagen usw.
Die Firma Adoit Eichenberger, ‘elektrische Schwach- und Starkstromanlagen,
elektrotechnische Artikel, in Bern (SHAB. Nr. 65 ‘vom 6 Mirz 1924, Seite
872), ist infolge Todes des Inhabers erloschen. -

29. September 1942. Elektrische Anlagen usw.
A. Marggi, vorm. Adolf Eichenberger, in B ern. Inhaber dieser Einzelfirma
ist “Armin Marggi, von Lenk i. S., in Bern. Elektrische Schwach- und Stark-
~ stromanlagen, elektrotecbnische Amkel nsw. . Mﬂnsterpla.tz 6F

29. September 1942. -,
Neuer Hausbesitzer-Verband .Bern und Umgebung, mit Sitz in Bern. Unter
dieser Firma hat sich eine Genossenschaft gegriindet. Die Statnten datieren
vom 25.September 1942 Zweck der Genossenschaft ist, als Selbsthilfe-
organisation, die Wahrung und Forderung der Interessen der Haus- und
Grundeigentiimer im allgemeinen und ihrer Mitglieder im besondern. Zur
Erreichung dieses Zweckes bedient sich die Genossenschaft der geeigneten
legalen Mittel, namentlicb: a)_ Stellungnahme zu bestebenden Gesetzen und
Gesetzesvorlagen, die den Haus- und Grundbesitz berlihren; b) Bekimpfung
aller Tendenzen, durch die der Haus- und Grundbesitz {iber Gebithr belastet

"Hohenrain.

Anfertigung von und Handel mit Gold- und Silberwaren. Kanalgasse 5.

29. September 1942.  Zifferblattfabrikation.
G. Strauss, Zifferblattfabrikation, in Biel (SHAB. Nr. 56 vom 7. Mirz 1940,
Seite 442). Die Einzelfirma wird infolge Todes des Inhabers im Handels.
register geldscht.

Bureau Frutigen

29. September 1942.
Kanderkohle A.G., mit Sitz in Kandergrnnd (SHAB. Nr.279 vom
27. November 1941, Seite 2394). Aus dem Verwaltungsrat sind ausgeschieden:
Victor Perrier und Leon Morf; ihre Unterschriften sind erloschen. In der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 3. September 1942 wurde als
neues Verwaltungsratsmitglied gewZihlt Wilhelm Loliger-Scherrer, von
Pratteln, in Basel. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit je einem andern
Verwaltungsratsmitglied.

Bureau Interlaken

29, September 1942. Maurergeschm
Luise ‘Brawand-Amacher, in Matten. Inhaberin dieser Einzelfirma ist
Luise’ Brawand geb. Amacher, Fritzens - giiterrechtlich getrennte Ehefrau,
von und in Matten. Der Ehemann hat im Sinne von Art. 167 ZGB. zuge-
stimmt. Maurergeschiift.

Bureau Nidau

P19, September 1942. Vertretung von Waren aller Art.
Joss Ernst, mit Sitz in Nidau. Inhabér der Firma ist Ernst Joss, von
Hasle bei Burgdorf in Biitzberg bei  Langenthal. Die Firma erteilt Einzel-
prokura an Hermo Knill, von Rothenfluh (Basel-Land), in’ Nidau. Veme—
tungen - yon Waren verschledener Art. Balaineuweg 2

Luzern — Lucerne — Lucerna

28, September 1942, Kohlen, Heizdl usw.
‘Ambiihl & Bachmann Aktiengesellschaft Luzern, mit Sitz in Luzern

(SHAB. Nr.2 vom 4.Januar 1936, Seite 18). Das Geschiiftslokal befindet

sich Alpenquai 44.
28. September 1942. .

Schweizerische Nationalbank (Banque Nationale Suisse) (Banca Nazionale

Svizzera), mit Hauptsitz in Bern und Zweigniedérlassung
in Luzern (SHAB. Nr 231 vom 2. Oktober 1941, Seite 1939).
In der Sitzung vom 80.Juni 1942 wihlte der Bundesrat zum Mitglied des
Direktoriums und Vorsteher des ITI. Depa.rtements Alfred Hirs, von Diels-
dorf, in Ziirich. Er zeichnet zusammen mit einem andern Unterschrifts-
berechngf.en fiir simtliche Bankstellen der Schwenzenschen Nationalbank.
28. September 1942.
Wasserversorgung Giinikon, Genossenschaft mit Sitz in Hohenral.n
(SHAB. Nr. 14 vom 18. Januar 1939, Seite 128). An der Generalversammlung
vom 21. Mai 1942 hat sich diese Genc haft in An an das neue
Recht neue Statnten gegeben. Dadurch werden folgende publlkatlonspfhch~
tige Tatsachen berithrt: Der Sitz der Genoasenschaft ist Giinikon, Gemeinde
Die Genossenschaft bezweckt die Lieferung von Quell- und
Grundwasser:* a) an die Genossenschafter; b) fiir die drei Dorfbrunnen;
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¢) fir die Hydranten bei Feumerausbruch; d) fir die Kisereigenossenschaft
laut Vertrag. Die Mitglieder sind verpflichtet, fiir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft persénlich und solidarisch zu haften sowie Bilanzverluste
durch Nachschiisse zu decken. Die Mitteilungen an die Mitglieder erfolgen
durch gewdhnlichen Brief. Gesetzlich vorgeschricbene Bekanntmachungen
werden im Schweizerischen Handelsamtsblatt verdffentlicht. Unterschrift
fihrt der Prisident kollektiv mit dem Aktuar oder, dem Kassier.

29, September 1942,
Baugenossenschaft Allmendli Emmen, mit Sitz in Luzern (SHAB. Nr. 238
vom 10. Oktober 1940, Seite 1854). An Stelle des zuriickgetretenen Wilhelm
Miiller, dessen Unterschrift erloschen ist, wurde als Aktuar mit Kollektiv-
unterschrift in den Vorstand gewihlt Curt Frischknecht, von Trogen, in
Luzern.

29. September 1942. Restaurant, Torfausbeutung.
Hans Grini, in Udligenswil. Inhaber der Firma ist Hans Grini, von
Wauwil, in Udhgenswxl Betrieb des Restaurants Frohsinn in Udhgenswﬂ
und ‘Torfausbeutung im Fobrenmoos Adligenswil.

29. September 1942. Sidfriicbte.
E.Schmid, in L uzer n. ‘Inhaber der Firma ist Emil Schmld, von Basel, m
Luzérn. Sudfﬂlchte Unter der Egg. -~

Glarus — Glaris — Glarona
29. September 1942,
Alters- & Invalidenkasse der Gemeinde Ennenda. Unter dieser Firma be-
steht, mit Sitz in Ennenda, eine Genossenschaft im Sinne von Titel ‘29
OR. Die Statuten datieren vom' 19. September 1942. Zweck der Genossen-
schaft ist, ihre Mitglieder im Alter und im Invalidititsfalle zu unterstiitzen.
Ein Gewinn wird nicht beabsichtigt. Jede persdnliche Haftbarkeit der ein-
zelnen Mitglieder. fiir ‘die Verbindlichkeiten der Genossenschaft ist ausge-
schlossen, flir dieselben ist nur das.Vcrmdgen der Kasse haftbar. Balthasar
Triimpy-Hosli ist Pr#isident; Fritz Trimpy-Jenny Verwalter und Aktuar;
Abraham Jenny-Jenny Vizeprisident und. Vizeverwalter; alle von und in

Ennenda. Prisident und Verwalter oder deren Stellvertreter fithren kollek--

tiv zu zweien die Unterschrift.

29. September 1942. Beteiligungen usw.
Unternehmungen im Orient A.G. (Entreprises en Orient S. A)), in Glarus
(SHAB. Nr.245 vom 18. Oktober 1940, Seite 1906), Ausiibung aller Bank-
und Finanzgeschifte, Beteiligung an Unternehmungen jeder Branche, speziell
im Orient usw. Die Unterschrift von Emil Reitler ist erloschen. Prisident
des Verwaltungsrates ist Dr. Joachim Mercier, in Glarus (bisher).

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)
‘29 septembre 1942
Syndicat de la Gruyere N° VII pour Iéievage du bétail bovin pie-noir,
société coopérative dont le siége est & Bulle (FOSC. du 9 avril 1936,
n° 84, page 879). En assemblée générale du 16 septembre 1942, la société
a adopté de nouveaux statuts afin de se conformer & la léglslatlon nouvelle.
Les modifications intéressant les tiers sont les suivantes: La raison sociale
actuelle est la suivante: Syndicat d’élevage d’Estavannens Noir VIL. Le sidge
social est 4 Estavannens. Pour autant que la loi prescrit des publica-
tions, celles-ci se feront dans la' Feuille officielle suisse du commerce. La

société est engagée par la signature collective du président, du vice-président

et du secrétaire. Le comité reste composé comme suit: président: Joseph
Jaquet, vice-président: Louis Jordan; secrétaire-caissier: Jean Caille.

. Bureau de Romont (district de la Gldne)-
29 septembre 1942. Meunerie, scierie, ete.
Camille Dougoud, meunerie, exploitation agricole, scierie, 4 Promasens
(FOSC. du 26 mai 1934, n° 120, page 1409) Le genre de commerce est modi-
fié comme suit: Exploitation du moulin de Champverney, 4 Proma.sens, et
du moulin de Failly, & Villaraboud; exp!mtatwn agricole et scierie.

Soiotbum — Soleure — Soietta
Bureau Krzegsletlen
29 September 1942,
kassenverein Aeschi, Gen haft mit Sitz in Aeschi (SHAB.
Nr 178 vom 2. Apgust 1939, “Seite 1617). Diese Genogsenschaft hat in der
Generalversammlung vom 8. Mirz 1942 eine Statutenrevision vorgenommen
und dabei die Firmabezeichnung abgetindert in Darlehenskasse Aescbi.

Engelbert Ochsenbein ist als Vizeprisident zuriickgetreten; gehdrt aber der.

Verwaltung weiterhin als Beisitzer an. Seine Unterschrift ist erloschen.
An dessen Stelle wurde als Vizeprésident gewihlt: Albert Misteli, von und
in Etziken (bisher Beisitzer). Dieser fithrt mit dem Prisidenten oder dem
Aktuar je zu. zweien die Unterschnﬁ.

Bureau Olien-Gosgen .
29. September 1942,  Trikotstoffe. 3
Kurt & Fahrni A.G., Trikotstoffe usw., mit 8itz in Herzogenbuchsee
(SHAB. Nr.8 vom 13. Januar 1942, Seite 94). Diese seit 30. Dezember 1941
auf Grund der Statuten vom 29. Dezember 1941 im Handelsregister von

Wangen a.d. Aare eingetragene Aktiengesellschaft hat in der General-.

versammlung vom 27. September 1942 den Art.1 der Gesellschaftsstatuten
revidiert. Dabei wurde die Firma abge4ndert in F. Kurt A.-G. und der Sitz
nach Olten verlegt. Die Gesellschaft bezweckt.die Fabrikation sowie
Verarbeitung "und Handel von Trikotstoffen und andern Geweben. Das
Grundkapital betrigt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 100 auf den Namen
lautende Aktien zu Fr. 500." Das Grundkapital ist vollstindig liberiert,

und zwar durch Baremzahlung von Fr. 22000 und durch Sacheinlagen des,
Fritz Kygrt, von und in Roggwil, im Betrage von Fr. 28 000, gem#iss Sach- |

elnlagevertra.g vom 29.Dezember 1941. Die Bekanntmachungen erfolgen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt.  Der Verwaltungsrat besteht aus 1
bis 3 Mitgliedern. Gegenwartlg ist einziges Mitglied des Verwaltungsrates
Fritz Kurt, von und in Roggwil. Er fiihrt Einzelunterschrift. Die Zeich-
nnngsberechmgung des Geschéftstiihrers Hans Fahrni ist erloschen. Domizil:
Kirchgasse 17.
29. September 1942. Lebensmittel, Drogen.

‘Annette Ott-Eisenhut, Lebensmittel, Drogen, in Obergdsgen (SHAB
Nr. 16 vom 21. Januar 1935, Seite 174) Die Firma .wird infolge Geschafts-
aufgabe im Handelsreglater geldscht.

il Schaffhausen — Schaffbouse — Sciaffusa
29, September 1942.  Drechslerei, Holzbildhauerei.

R. Streuli-Bendel, in Schaffhausen, Drechslerei und Holzbildhauerei:

Spezialitit: Wappen) (SHAB. Nr.122 vom 29.Mai 1934, Seite 1432). Die
irma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

Appenzell ARL. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzelio est.
28, September 1942.

Konsumverein Heiden, Genossenschaft mit Sitz in Heiden (SHAB. Nr. 206
vom 4. September 1934, Seite 2451). Die Generalversammiung vom 25. Juli
1942 hat die Annahme abgeifinderter, den neuen Bestimmungen des Obliga-
tionenrechts angepasster Statuten beschlossen. Die Genossenschaft bezweckt,
den Mitgliedern. Lebensmittel und Gegenstinde des tHglichen Bedarfs in
guter Qualitit und zu moglichst billigen Preisen zu verschaffen und den
allfgllig sich ergebenden Ueberschuss seinen Mitgliedern zuzuwenden. Jede
persénliche Haftbarkeit ist ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen erfolgen
in der Lokalpresse, d.h. im «Appenzeller Anzeiger», in Heiden, in den im
Gesetz vorgesehenen Fillen auch im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die
Unterschrift fiihrt nun der Priisident Willi Schlapfer oder der Vizepriisident
Hans Hohl, von und in Heiden, kollektiv mit dem Kassier Hans Knecht
oder mit dem Aktuar Patl Eugster “

Graubfinden — Grisons — Grigioni <

17. September 1942, Kultur-Ingenieur.

Fritz Minder, Kultur-Ingenieur, Vermessungs- und Tiefbaubureau, Mehora-
tionsprojekte, in Ilanz (SHAB. Nr.220 vom 19.September 1941, Seite
1835). Die Firma wird mangels Bestehens der Eintragspflicht auf Begehren
des Inhabers geldscht. .

29. September 1942. Ga.sthaus, Kolonialwaren.

G. Mattli-Trepp’s Erbem, Gasthaus und Kolonialwarenhandlung, in Lang-
wies (SHAB. Nr. 230 vom 1. Oktober 1941, Seite 1929). Die Gesellﬁchafterm
Margreth Mattli heisst infolge Verehehchunv ]\fn.rgreth Sieber-Mattli und
ist Biirgerin von Au (St. Gallen), wohnhaft in L'mgwws Einzelprokura wurde
erteilt an Joseph Sieber-Mattli, von Au (St. Gallen), in Langwies.

29, September 1942.  Merceriewaren,

Friulein Josefine Wittmann, Mcrceriewaren, in Disentis (SHAB. Nr.116
vom 20. Mai 1930, Seite 1068). Die Firma ist infolge Assoziation crloschen.
Aktiven und Passiven gehen iiber an die Firma «J.& F. Wittmann», in
Disentis.

29, September 1942. Merceriewaren. &

J. & F. Wittmann, in Disentis. Unter dieser Firma haben Josefine und
FranzWittmann, beide von Bonaduz, in Disentis, eine Kollektivgesellschaft
gegriindet, welche am 1. Oktober 1941 ihren Anfang nahm. Die Firma iiber-
nimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Friulein Josefine
Wittmann», in Disentis. Merceriewaren.

29. September 1942. Handels- und Kredltgeschat‘te
Realcommerce société anonyme in Chur, in Chur (SHAB. Nr.60 vomn
12. Mérz 1940, Seite 474). Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Emil Guggenheim
infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Das verblei-
bende, einzige Verwaltungsratsmitglied Robert Meyer fiihrt nunmehr Einzel-
unterschrift.

N Aargau — Argovie — Argovia

29. September 1942.

Schweizerische Nationalbank (Banque nationale suisse) (Banca nazionale
svizzera), mit Hauptsitz in Bern und Zweigniederlassung in-Aarau
(SHAB. Nr. 83 vom 11. April 1939, Seite 742). In der Sitzung vom 30. Juni
1942 wahlte der Bundesrat zum Mitglied des Direktoriums und Vorsteher
des III. Departements Alfred Hirs, von Dielsdorf, in Zirich. Er zeichnet
‘zusammen mit einem andern Unterschriftsberechtigten fiir samtliche
.Bankstellen der Schweizerischen Nationalbank.

~ 29, September 1942. Vertreter.in Papierwaren.

Robert Wohler-Abt, in Wohlen. Inhaber dieser Firma ist Robert Wohler-
Abt, von und in Wohlen. Vertreter in Papierwaren. Oberdorf.

29. September 1942. .
Milchverwertyngsgenossenschatt Leutwil, in Leutwil (SHAB. Nr. 270
-vom 18. November 1937, Seite 2550). Arnold Gloor-Aegerter, Vizeprasident
-und Kagsier, ist aus dem Vorstande ausgeschieden ung seine Unterschrift
erloschen. -An dessen Stelle wurde zum Vizeprasidenten und Kassjer gewahit
Rudolf Schmid, von Seon, in Leutwil. Die Mitglieder des Vorstandes
zeichnen je zu zweien kollcktiv.

29 September 1942.

Konsumgenossenschaft Hunzenschwil,in Hunzenschwil (SHAB. Nr. 280
vom 30. November 1937, Seite 2640) In der’ Gencralversammlung: vom
23. Februar 1942 wurden neue Statuten beschlossen, in Anpassung an die
‘Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes. Es gelten nun folgende
Bestimmungen: Die Genossenschaft bezweckt die Hebung der Wohlfahrt
ihrer Mitglieder, die Férderung der bauerlichen Berufsbildung und die
‘Ausbreitung und - Vertiefang gemossenschaftlicher Gesinnung in ‘der 1ind-
lichen Bevélkerung. Sie sucht ihren Zweck insbesondere zu erreichen durch:
'a) Vermittlung von preiswiirdigen und guten Artikeln des land- und haus-
wirtschaftlichen Bedarfs; b) méglichst vorteilhaftc Verwertung von
Erzeugnissen des landmrtschafthchen Betriebes; c¢) Veranstaltung von
Kursen und Vortragen; d) grundsitzliche Unterstiitzung aller genossen-
schaftlichen Bestrebungen. Fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft
haften die Mitglieder wie bisher persénlich und solidarisch. Jedes Mitglied
‘hat, sofern Sich bei vorschnftsgemasser und sorgfaltiger Rechnungsstellung
eine Unterbilanz ergibt, davon einen verhaltnismassigen Betrag zu fiber-
nehmen. Die gesetzlich vorgesehcnen Bekanntmachungen erfolgen im
" Schweizerischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Génossenschafter
durch den Gemeindeweibel. Zeichnungsberechtigt ist wie bisher der Prisi-
dent oder Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar; der Verwalter iuhrt
' Einzelunterschrift. . .

29. September 1942, 3
Viehzuchtgenossenschatt Muri,in Muri (SHAB Nr. 301 vom 23 Dezember
1932, Seite 3015). Aus dem -Vorstande ist ausgeschieden August Meyer,
Vizeprasident, dessen Unterschrift erloschen ist. Ferner wird geloscht die
Unterschrift des Aktuars und Kassiers' Karl Frey; dieser verbleibt als’
Beisitzer im Vorstande. Zum Vizeprasidenten wurde ernannt der bisherige
-Beisitzer Franz Ineichen, von Rothenburg, in' Boswil. -Protokolifiihrer
-und Kassier (ausserhalb des Vorstandes) ist Armin Ineichen, von Rothen-
burg, in Muri. Zeichnungsberechtigt ist der Pr#sident oder der Vize-
‘prasident kollektiv mit dem Protokollfithrer und Kassier.

29. September 1942. . g
‘ Biirgschaftskasse der Allgemelnen Aargauischen Erspuniskuse. “©nter
dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 28. September 1942 eine
Aktiengeselischaft mit Sitz in Aarau. Zweck der Gesellschaft ist die
Eingehung von Biirgschaften fiir Nachgangshypotheken, Vorschiisse. und:
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Betriebskredite fiir Rechnung von Schuldnern der Allgemeinen Aargauischen
Ersparniskasse. Dic Gesellschaft kann auch Mitglied einer Vereinigung
von Hypothekenbiirgschaftskassen werden. Sie kann ferner eine Rick-
versicherung abschliessen oder* sich an Institutionen zur Riickversjcherung
von Biirgschaftskassen beteiligen.” Das ‘Grundkapital betragt Fr. 500 000,
eingcteilt in 100 Akticn zu Fr. 5000, welche auf den Inhaber lauten und
voll cinb¢zahlt sind. Die Mlttellung'cn an die Aktionére erfolgen schriftlich,
so lange der Verwaltung die Adressen aller Aktionare bckannt sind. Andere
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizcrischen Handelsamtsblatt, als
dem offiziellen Publikationsorgan der Gesellschaft. Der Verwaltungsrat
bestcht aus 7 Mitgliedern. Gegenwirtig gehéren ihm an: Joseph Meyer-
Marky, von Buchs bei Aarau, in Aarau, als Prasident; Hermann Henz,
von und in Aarau, als Vizeprésident; Alired Oehler, von und in Aarau;
Ernst Jenny, von und in Aarau; Remlglus Sauerlinder-Oehler, von und
in Aarau; Dr. Karl Renold, von Dattwil, in Aarau, und Adolf Walther-
Hilfiker, von und in Oberentfelden. Prasidcnt, Vizeprasident und Aktuar

fihren je zu zweien Kollektivunterschrift. Aktuar des Verwaltungsrates.

ist Hans Fischer, von Brienzwiler, in Aarau. Ferner wurde Kollektiv-

unterschrift ertcilt an Adolf Humbel, von Boniswil und Aarau, in Aarau,’

und an Alfrcd Brack, von und in Buchs bei Aarau. Geschiftsdomizil:
bei der Allgemeinen Aargauischen Ersparniskasse in Aarau, Bahnhof-
strasse 49.
Thurgau — Thurgovie — Turgovia
29, September 1942. Drogerie, Kolonialwaren, Mercerie.

Frl. Marta Stadler, Drogerie, Kolonialwaren, Mercerie, in Aadorf (SHAB.
Nr. 39 vom 15. Februar 1941, Seite 316). Diese Firmaistinfolge Geschafts-
abtretung mit Aktiven und Passiven an die Firma ¢ A.Wettstein-Stadler,
Central-Drogcrie », in Aadorf, erloschcn.

29. September 1942.
A.Wettsteln-Stadler, Central-Drogerie, in Aadorf. Inhaber dieser die
Aktiven und Passiven der bisherigen Firma ¢Frl. Marta Stadler», in
Aadorf, iibernehmenden Firma ist Anton Wettstein-Stadler, von Diepf-
lingen (Baselland), in Aadorf. Drogerie, Kolonialwaren, Mercerie, Haupt-
strasse 317.

29. Scptember 1942. Papeterie und Zigarrengeschift.
B. Straub, Papeterie und Zigarrengeschift, in Arbon (SHAB. Nr. 283
vom 3. Dezember 1917, Scite 1894). Diese Firma ist infolge Umwandlung
in die Kollektivgesellschaft «B. Straub & Sohn s, in Arbon, und Ucber-
ganges der Aktiven und Passiven an dicsc erloschen.

29. September 1942. Papeterie und Zigarrengeschift. ‘
B. Straub & Sohn, in Arbon. Unter dieser Firma haben Bertha Straub
gesch. Dcmmer, und Walter Demmer, beide von Wittenbach (St.Gallen),
in Arbon, unter Uebernahme der Aktiven und Passiven der bisherigen
Einzelfirma « B. Straub », in Arbon, eine Kollcktivgesellschaft gegriindet,
die am 1. Mai 1942 ihren Anfang nahm. Papetene und Zigarrcngeschift.
Hauptstrasse 20.

29. September 19;12.
H: Kiene, Trikotwarenfabrik, in Kreuzlingen (SHAB. Nr. 220 vom
19. ScptembDer 1941, Seite 1835). Der Firmainhaber hat Einzelprokura
erteilt an Ernst Obcrhansli, von Zczikon und Griescnberg, in Kreuzlingen.

29. September 1942.  Schuhpflegemittel, Putzmittel und chem.-techn.

Produkte usw.
Togo A.-G., Fabrikation von Schuhpflegemittcln, Putzmitteln und chemisch-
technischen Produkten aller Art, Leimfabrikation, in Romanshorn
(SHAB. Nr. 77 vom 1. April 1939, Seite 676). An Stelle dcs aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschiedenen Prasidenten Panl Werner Schoop wurde das
bisherigc Mitglied Willy E. Schoop zum Prasidenten gewihlt. Er zeichnet
wie bisher einzeln. Die Unterschrift des ausgetretenen Prasidenten ist
erloschen. .

Neuenburg — Neuchatel — N

Bureau de Neuchdtel

hatel

28 septembre 1942.
Banque Nationale Suisse (Schweizerische Nationalbank) (Banca Nazionale
Svizzera), société par actions avec siége principal ABerne et succursale &
Neuchatel (FOSC. du 80 juin 1941, n° 150, page 1270). Dans sa séance
i‘du 80 juin 1942, le Conseil fédéral a nommé membre de la Direction générale
de la dite banque et chef du ITIme département: Alfred Hirs, de Dielsdorf
(Zurich), & Zurich, avec signature collective pour tous les siéges, succursales
et agences propres de la Ba.nque Nationale Suisse. .

¥ Gent — Gendve — Ginevra
28 septembre 1942. Représentations commerciales, cafés en gros, etc.
Lucien Bourgarel, & Genéve, représentations commerciales, commerce
de cafés en gros et denrées alimentaires (FOSC. du 16 janvier 1941, page 109).
Le titulaire est maintenant de nationalité suisse, ressortissant de la commune
de Genéve.
28 septembre 1942. Fourreur.’

Albert Maillart, 3 Genéve, fourreur (FOSC. du 8 février 1935, page 351).
Le titulaire Albert-Louis Malllart et son épouse Marie-Eugénie, née Chambet,
ont adopté, par centrat, le régime de la séparation de biens.

28 septembre 1942. Papeterie.
Marie Wagner, 4 Genéve, commerce de papetene (FOSC. du 1erfévrier
1923, page 238). Locaux de la maison: Rue de Cornavin 8.

28 septembre 1942. Produits techniques et industriels, etc.
H. Huber & Co., succursale de Genéve, repréSentation de produits
techniques et industriels, .importation et exportation de marchandises
diverses, société en commandite (FOSC. du 26 aoQt 1942, page 1934),
avec siége principal 4 Bale. Cette raison sociale est radiée d’office, la maison
ayant été radiée au siége principal par suite de la cession de son actif et
de son passif & la socié¢té anonyme ¢H. Huber & C° A.G. (H. Huber & Co
S.A.), & Bale: (FOSC. du 7 septembre 1942, no 207, page 2023).

28 septembre 1942. Produits spéciaux de chauffage et d’aération, etc.
H. Huber & Co A.G. (H. Huber & C° S.A.), succursale de Geneéve.
Sous cette raison sociale, la société anonyme «¢H.Huber & C° A.G.
(H. Huber & Co S.A.)», avec siége principal a Béle, inscrite sur le registre
du commerce de Bale-Ville le 31 aot 1942 (FOSC. du 7 septembre 1942,
ne 207, page 2023), a, conformément & ses statuts, créé une succursale a
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Genéve, Lasociétéa pour butle commerce de produits spéciaux de chauffage
et d’aération, de produits techniques et industriels et leur représentation,
notamment la reprise et la continuation de 1’exploitation de la société
en commandite ¢ H. Huber & C°» ayant son siége principal 4 Bale et une
succursale & Genéve. Il n’existe pas de dispositions spéciales en ce qui con-

cerne la succursale de ‘Genéve. Celle-ci est engagée par la signature indi-

viduclle des membres du conseil d’administration: Henri Huber-Gilg,
de et 4 Genéve, et Etienne Piaget-Haub, de la Céte-aux-Fées (Neuchitel),
4 Miinchenstcin (Bale-Campagne), et des fondés de pouvoir Theodor Schmid,
de Thundorf ¢(Thurgovie), 4 Bale, et Adolf Bachler, de et 4 Bile. Locaux
de la succursale: Rue Ferrier 8.

28 septembre 1942.
Fabrique Sulsse de Crayons Caran d’Ache Soclété Anonyme, 24 Genéve
(FOSC. du 14 aodt 1941, page 1603). Le conseil d’administration a été
renouvelé; il est actuellement composé de: Arnold Schweitzer, président;
Joseph Reiser, secrétaire et administrateur-délégué; Edouard Christin;
Charles von der Weid; Adolf-Josef. Sterchi (inscrits) et Henri Hubscher,
de Thayngen (Schaffhouse), 4 Marseille. Dans sa séance du 30 juillet 1942,
le conseil d’administration a décidé que la société serait dorénavant engagée
par la signature individuelle d’Arnold Schweitzer, administrateur sus-
désigné, nommé directeur général, et dont les pouvoirs sont modifiés en
conséquence, ou encore par la signature de Joseph Reiser, administrateur-
délégué, avec celle d’une des personnes suivantes: Nils Andersen, directeur
technique; Walter Huber, directeur commercial; Henri Tissot et Ernest
Huber, fondés de pouvoir (tous inscrits). Edmond Naville, dont les fonc-
tions d’administrateur ont pris fin, est radié et ses pouvoirs sont éteints.

28 septembre 1942.

Soclété Immobillére « Le Colombler », 3 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 22 janvier 1942, page 169). Dans son assemblée générale du 14septembre
1942, la société a adopté de nonveaux statuts adaptés a la législation
actuelle qui modifient les faits antérieurement publiés sur les points sui-
vants: La société a pour objet I’achat de tous immeubles dans le canton
‘de Genéve, la construction d’immeubles sur les dits terrains et leur vente.
L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. La société
est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs mem-
bres. La société est engagée par la signature collective de deux administra-
teurs ou par la signature de I'administrateur unique. Il n’est rien changé
aux pouvoirs antérieurement conférés A P'administrateur actuellement
en fonction. Le capital social de 55 000 fr. est entiérement libéré.

28 scptembre 1942.
Fonds de prévoyance du personnei de ia malson Max Bossart, 4 Genéve.
Sous cette dénomination, il a été constitué suivant acte authentique du
15 septembre 1942, une fondation qui est régie par les art. 80 et suivants
du Code civil. Elle a pour but de venir en aide aux collaborateurs, cmployés,
employées, ouvriers, ouvriéres stables, ainsi qu’aleurs famillcs, de la maison
«Max Bossart», 4 Genéve, pour parcr aux consc¢quences économiques résul-

tant de la maladie, de I'invalidité ou de cessation d’emploi. La fondation
est administréc par un conseil de fondation composé de 1 4 3 membres,

nommés par Max Bossart qui déSJgne aussi un contréleur des comptes et
éventuellement un suppléant. Max Bossart, de Genéve, 4 Chéne-Bougeries,
a été désigné comme unique membre du conseil de fondation avec signature
individuelle. Adresse de la fondation: Avenue Pictet-de-Rochemont 29
(bureaux de la maison Max Bossart).

28 septembre 1942. Société immobiliére.

Imarva S.A., 2 Genéve. Suivant acte authentique du 23 septembre 1942,
il a été constitué sous cctte raison sociale une société anonyme dont I’objet
est 1’achat, la construction, la location et la vente de tous immeubles et
toutes opérations s’y rattachant, notamment ’acquisition pour le prix de
265000 fr. de la parcelle 572 de la commune de Genéve, section Plain-
palais. Le capital social est de 50 000 fr., entiérement libéré, divisé en 50
actions de 1000 fr. chacune. Les actions sont au porteur. L’organe de
publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. La.société est admi-
nistrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres. Pierre
Poncet, de et 4 Genéve, a été nommé unique administrateur, avec signature
individuelle. Adresse de la société: Boulevard Georges-Favon 19 (régie
X. et P. Poncet). -

Andere, durch Gesets oder Yerordnung sur Verofféndichung im SHAB. vorge-
schriebene Anseigen — Autres avis, domt la publication est prescrite dans
FOSC. par des lois ou ordonnances

Seleda AG., Ziirich (icht Basel, wie in Nr. 228 publiziert)
Liquldatlons-Schuldenruf gemass Art. 742 und 745 OR.

Erste Verbifentlichung

Die Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichen Generalversammlung'
vom 16. September 1942 die Auflssung und Liquidation beschlossen. All-
fillige Gldubiger der Gesellschaft werden hiermit gemiiss Art. 742 OR. auf-
gefordert, ihre Forderungen oder sonstigen Anspriiche unverziiglich dem
Unterzeichneten anzumelden. (AA.1573)

Basel, den 30. September 1942. Der Liquidator:

‘Hans Weiland,
_ Eichenstrasse 22, Basel.o

SA. Garage Centrale, Chiasso, in liquidazione
Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso degli art. 742 et 745 CO.

Prima pubblicazlone.

In conformlt.s dellart. 742 CO.,, i creditori della SA. Garage Centrale,
Chiasso, in liquidazione, sono diffidati a notificare al sottoscritto i loro
crediti, entro venti giorni dalla pubblicazione del presente avviso, mediante
comunicazione scritta. ; A, 158%)

Il liquldatore:
Rag. Virgilio Bertini, .Via E.-Bossi 6, Lur"mo

~ .
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Anmeldnng von Forderungen schweizerischer Glanbiger
gegeniiber Juden und jidischen Unternehmungen In Bulgarien

Gemiss einer in der bulgarischen Staatszeitung Nr.192 vom 29. August
1942 publizierten Verordnung des bulgarischen Ministerrates werden die
Gliubiger von Personen judischer Abstammung aufgefordert, ihre Forde-
rungen innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Inkrafttreten des ge-
nannten Dekretes beim Kommissariat tiir jiidische Fragen, das beim Ministe-
rium fiir Innere Angelegenheiten und Volksgesundheit, Sofia, errichtet
worden ist, anzumelden.

Es wird deshalb den in der Schweiz domizilierten natiirlichen und juri-
stischen Personen anheimgestellt, in ihrem eigenen Interesse der'genannten
bulgarischen Stelle in Sofia ihre simtlichen unter diese Verordnung fallenden
Forderungen in der Form einer schriftlichen Eingabe bis spitestens den
28. Oktober 1942 direkt aufzugeben. Die Anmeldungen haben alle zur
Identifizierung der Forderung notwendigen Angaben zu enthalten.

229. 2. 10. 42.

Verfiigung Nr. 3 Bl des Kriegs-Industrie- und -Arbelts-Amtes
fiber die Verwendung von elektrischer Energie
(Spiteres Inkrafttreten der Verfiigungen Nrn. 1 El und 2 Ei)
(Vom 1.Oktober 1942)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestiitzt auf die Verfiigung
Nr. 20 des Eidgendssisechen Volkswirtsehaftsdepartements vom 23. September
1942 iiber einsehrinkende Massnahmen fiir die Verwendung von festen und
fliissigen Kraft- und Brennstoffen sowie von Gas und elektrisecher Energie
(Verwendung von elektrischer Energie), in Abinderung von Art.12 der
Verfiigung Nr.1El und von Art.19 der Verfiigung Nr.2 El des Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes betreffend die Verwendung von elektriseher
Energie, beide vom 24.September 1942, verfigt:

Einziger Artikel. Die Verfiigungen Nr.1El und 2 El vom 24. ertemher
1942 iiber die Verwendung von elektrisecher Energie treten nicht auf den
5. Oktober 1942, sondern auf einen spitern, noch festzusetzenden Zeitpunkt
in Kraft. 229. 2. 10. 42.

Ordonnance n° 3 El de I'0ffice de guerre ponr I'industrie et le travail
concernant I'emploi de I'énergie électrigne
(Renvoi de I'entrée en vigueur des ordonnances n° 1 El et 2 El)
(Du 1er octobre 1942)

L’Office de guerre pour l'industrie et 1¢ travail, vu 1’ordonnance n° 2|
du Département fédéral de I'économie publique du 23 septembre 1942 res-
treignant 1’emploi des: carburants et combustibles liquides et solides, aindi
que du gaz et de l'énergie éleetrique (emploi de !'énergie électrique), aux
fins de modifier I'article 12 de 1'ordonnanee n° 1 El et l'article 19 de I'or:
donnance n° 2 El de I'Office de guerre pour 'industrie et le travail eon-
cernant I'emploi de 1'énergie éleetrique, daties I'une et I'autre du 24 sep-
tembre 1942, arréte: . }

Article unique. Les ordonnances n° TEl et 2El du 24 septembre 1940
concernant I'emploi de lénergle électrique n'entreront pas en vigueur le
5 octobre 1942, elles n'auront effet & partir d'une date qui sera fixéf
ultérieurement. 229. 2.10. 42. |

Weisungen 'Nr. 25 der Sektion Fleisch nud Schlachtvieh des KEA
betreffend die Binschrankung der Schlachtungen im Oktober 1942
- 2 (Vom 26. September 1942) .

Gestiitzt auf die Verfigungen Nrn. 48 und 53 des Eidgendssischen
Kriegsernahrungsamtes, vom 1. und 27. Mai 1942, iiber die Einschrankung
der Schlachtungen und iiber die Einfithrung der geschlossenen Rationierung
von Fleisch, Fleischwaren und tierischen Fetten “erden folgende Weisungen
erlassen: o

1. Schlachtgewichtszuteilung. i, Schlachtgewlchtszutellung fiir Oktober

1942. Die zustindigen kantonalen Stcllen geben den Metzgerelbctnel)en
die Schlachtgewichtszuteilung dureh Zustellung des Zutellungsauswelses
M 8a/b auf Beginn des Monats Oktober bekannt. Zum Ausgleich der ith
Oktober erhshten Fleischration der personlichen Lebensmittelkarte wird
in Pos. B7 des Zuteilungsauswéises ein Zuschlag von 1609, verrechnet.
Soweit das aus den Schlachtungen anfallende Fleisch nicht sofort zur Abgabe
gegen Rationierungsausweise bengtigt wird, sind damit die Vorrite zu
erginzen. )

2. Umtfang der Schlachtungen. Im Oktober sind dle Schlachtungen von
Grossvieh '(Stiere, Ochsen, Kiihe, Rinder), Kilbern, Schaten, Zlegen nnd
Schwelnen sowelt elnzuschrinken, dass das gesamte- Schlachtgewlcht aller
geschlachteten Tlere sowle das aus Notschlachtungen iibernommene Fleisch
dig Schlachtgewlchtszutellung hdchstens um 109, iiberschreitet. Betragt
die monatliche Schlachtgewichtszuteilung weniger als 2500 kg, ist eine
Ueberschreitung bis zu 250 kg gestattet. Jede Ueberschreitung ist auf der
Schlachtgewichtszuteilung dcs Monats Dezember in Abzug zu bringen.
Die im Oktober nicht voll ausgeniitzte Schlachtgewichtszuteilung wird von
der zustandigen Stelle auf die Schlachtgewichtszuteilung fiir Dezember
ibertragen.

3. Jedem Metzgereibetrieb wird fiir den Oktober ein -Vorschuss von
100 kg Schlachtgewicht zur obligatorischen Lagerhaltung zugeteilt. Jeder
Betricb ist grundsitzlich zur Vornahme von Schlachtungen nach Massgabe
dieses Vorschusses und zur Anlage von Fleischvorriten in Form von gefro-
renem, gesalzenem, gerauchertem Fleisch oder lagerfihigen Fleischwaren

wverpflichtet. Zulassig ist auch die Vergrdsserung der Vorrite in den Kiihl-’

raumen mit entsprechender Auswechslung ynd Erneuerung 'der Vorrite.

e

Es ist in Aussicht genommen, auch fir die Monate November und
Dezember Vorschiisse zur obligatorischen’ Lagerhaltung zuzuteilen. Diese
Vorschiisse werden im’ nichsten Frithjahr wahrend der Monate knappen
Schlachtviehangehotes von  ‘der “Schlachtgewichtszuteilung- wieder in
Abzug gebracht. Jeder Metzgereibetrieb hat somit dafir zu sorgen, dass
er in jener Zeit iiber Fleischvorrite verfiigt, dle den obligatorischen Vor-
schiissen’ entsprechen.

II. Kontingentlerung der Schwelneschlachtungen. 1. Das Schiacht-
kontingent fiir Schwelne wird fir den Oktober auf 309 der Sehlachtungen
im Mittel der Stichmonate Oktober 1939 und 1940 festgesetzt.

2. Fir die Berechnung der Kontingente sind die Bestimmungen der
Weisungen Nr. 23 der Sektion fiir Fleischversorgung, vom 27. Juli 1942,
massgebend. Ausseflem wird auf die Berechnung der Monatskontingente
fiir Sehweine auf der Riickseite des gelben Kontingentsausweises M 5 ver-
wilesen.

3. Abgabe von gefrorenen Schweinen. Die Sektion Fleiseh und Sehlacht-
vieh liefert, soweit Lager vorhanden, gefrorene Sehweine ohne Kopf, Fiisse
und Sehmer gegen Abgabe der erforderlichen Rationicrungsausweise fiir
Fleiseh. Solehe Lieferungen sind nach Abzug von 209, des Auslagerungs-
gewichtes dem Sehlachtkontingent fiir Schweine des betreffenden Metzgerel-
betriebes zu belasten, nicht aber der Schlachtgewlchtszutellung.

4. Uebertragungen von Schlachtkontingenten wie auch von Schlacht-
gewichtszuteilungen von einem Metzgerelbetneb auf einen andern sind

_verboten.

5. Ueberschreitungen des Schlachtkontingentes fiir Schwelnie sind wie
folgt zulassig:
a) Jeder Metzgereibetrieb kann sein Kontingent um 100 kg iiberschreiten.
b) Ist das Monatskontingent grasser als 1000 kg, sind Ueberschreitungen
bis zu 109, des Monatskontingentes gestattet. Uebersehreitungen
sind auf dem Kontingent des nichsten Monats in Abzug zu bringen.
c) Die Schlachtgewichtszuteilung (einsehliesslich zulassige Ueberschrei-
tung nach Ziffer 1/2 dieser Weisungen) darf nicht iiberschritten werden.

6. Uebertragung des nicht voll ausgeniitzten Schlachtkontingentes fiir
Schweine auf den nichsten Monat ist pro Monat und Metzgereibetrieb
bis zu 100 kg zulassig. Bei eincm Monatskontingent von mehr als 1000 kg
sind Uebertragungen nicht ausgeniitzter Kontingente bis zu 109, des
Monatskontingentes gestattet.

Metzgereibetriebe mit einem kleinen Schweinefleischbedarf konnen
innerhalb der Schlachtgewichtszuteilung mehr Grossvieh, Kilber oder
Sehafe sehlachten, wenn sie die Schweineschlachtungen entsprechend ein-
schrinken. Vom Schlachtkontingent fiir Schweine, das infolgedessen nicht
ausgeniitzt wird, sind jedoch hchstens 100 kg bzw. 109, auf den nachsten
‘Monat iibertragbar.

Sofern das Schlachtkontingent fiir Schweine grasser ist als die Sehlacht-
gewichtszuteilung (cinschliesslich zuldssige Ueberschreitung) und infolge-
dessen das Kontingent nicht voll ausgeniitzt werden kann, ist das ganze
Restbetreffnis des Kontingentes ohne Einschrinkung auf den nichsten
Monat iibertragbar.

II1. Bankwiirdiges Fleisch aus Notschlachtungen. Bankwiirdiges Fleich
aus Notschlachtungen aueh von Tieren der Rindergattung, kann ‘durch
jeden Metzgereibetrieb vom Viehbesitzer iibernommen und bis auf weiteres
direkt mit ithm abgerechnet werden. Die Entrichtung des bei der Vermitt-
lung von Sehlachtvieh festgesetzten Zuschlages fallt dahin.

Das iibernommene Fleisch ist der Schlachtgewichtszuteilung und bei
Schweinen ausserdem nach Abzug von 209, dem Schlachtkontingent zu
belasten. Jede einzelne Uebernahme von solchem Fleisch ist in der zusatz- -
lichen Fleischkontrolle M 3 mit dem vollen Gewlcht einzutragen. Dagegen
ist auf der Eintragung in der Pos. D 3 des Monatsrapportes ein Abzug von
209, (bisher 109,) zulassig, sofern der tierirztliche Ausweis fir Notschlach-
tungen auf Formular T 5 beigelegt wird. Bis auf weiteres ist die Ueber-
schreitung der Schlachtgewichtszuteilung bei Uebernahme von Fleisch
aus Notsehlachtungen im Ausmass dcr iibernommenen Menge gestattet.’

IV. Kontroll- und Rapportwesen. 1. Inhaber und Leiter der Metzgerei-
betrlebe sind dafiir verantwortlich, dass die Schlachtungen inihrem Betrieb
nach Massgabe der Vorschriften dieser Weisungen eingeschrankt werdcn.

2. Vorschiisse zur laufenden Bedarfsdeckung und zur Lagerhaltung
(Ziffer 11/6 und 7 der Weisungen Nr. 2 des Eidgengssischen Kriegsernah-
rungsamtes, vom 27. Mai 1942, betreffend Einfithrung der geschlossenen
Fleischrationierung). Jedem Gesuch ist der Zuteilungsausweis des laufenden
Monats beizulegen. Giiltig sind sllein die im Zuteilungsausweis von der
zustandigen kantonalen Stelle oder von der Sektion Fleisch und Schlacht-
vieh eingetragenen Vorschiisse.

3. Kontingentsauswels M 5. Jeder Mctzgereibetricb hat zusammen
mit dein Monatsrapport M 8a den vollstandig ausgefiillten Kontingents-\ -
ausWweis M5 fiir Schwcine der zustéindigen Stelle unter Beilage allfalliger
tierarztlicher Ausweise fii ur ‘Notschlachtungen T 5 bis spatestens am 7. jeden
Monats einzusenden.

4. Fur alle Schlachttlere der Rlndergat‘tung (Stiere, Ochsen, Rinder
Kiihe) im Alter von mehr als 3 Monaten, welche nach den Vorsehriften iiber
die Schlachtviehmarktregelung an Metzgereibetriebe gelicfert werden,
erhalten die Empfanger die roten Doppel der Annahmeprotokolle. Diese
sind jeweils dem Monatsrapport als Ausweis{iber den vorschnftsgemﬁssen
Erwerb des Schlachtviehs beizulegen.

V. Stratbestimmungen. 1. Fleischschauorgane, welche die Kontingente
unrichtig berechnen, falsche Auskunft erteilen, unwahre Angabcn machen
oder zu Schlachtungen ausser der Schlachtgewichtszuteilung oder dem
Kontmgent Vorschub leisten, machen sich strafbar.

2, Wer diesen Weisungen zuwiderhandelt, wird gemaéss BtrndesratS-
beschluss vom 24. Dezember 1941 diber die Verscharfung der kriegswirt-
schaftlichen Bestimmungen und deren Anpassung an das Schweizerische
Strafgesetzbuch zur Rechenschaft gezogen. 229. 2. 10. 42.

3. Diese Weisungen treten am 1. Oktober 1942 in Kraft. .
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Instractions n° 25 de Ia Section viande et bétail de boucherie de I'0GA
concernant la restriction des abatages en octobre 1942 .
(Du 26 septembre 1942)

Vu les ordonnances n°® 48 et 53 de 1'Office fédéral de guerre pour
I'alimentation, des 1€ et 27 mai 1942, concernant la restriction desabatages
et lc rationnement de la vidnde, des produits carnés et des graisses ani-
males aux différents échelons du commerce, les instructions suivantes
sont arrétées:

1. Attribution en poids mort. 1. Attribution en polds mort pour octobre
1942. Lecs offices cantonaux compétents font connaitre les attributions
cn poids mort aux boucheries en envoyant le.compte rendu du bétail de
boucherie attribué, M 8 a/b, au début du mois d’octobre. Pour compenser
'augmentation en octobre de la ration de viande de la carte personnelle de
denrées alimentaires, on calculera un supplément de 1609, sous position
B 7 du compte rendu. Sila viande provenant dcs abatages n’est pas vendue
aussitot contre des titres de rationnement, on complétera les stocks avec
celle-ci.

2. Chiffres d’abatages. En octobre, ‘on limitera Jes abatages de gros
bétail (taureaux, boeufs, vaches, génisses), de veaux, de moutons, de chévres
et de porcs de fagon telie que ie totai du poids mort de tous ies animaux
abattus ne dépassent pas de 109, au pius P’attribution en poids mort. Si
I'attribution mensuelle est inférieure 4 2500 kg, on pcut la dépasser de
250 kg au plus. Les dépassements seront déduits de I'attribution en poids
mort du mois de décembre. Lorsque I'attribution pour octobre n’est pas
complétement cmployée, I'office compétent en reportera-le reste sur Iat-
tribution en poids mort pour décembre.

3. Chaque boucher recoit en octobre une avance de 100 kg poxds mort,
destinée au stockage d’une réserve obligatoire. En principe, chaque boucher
cst tenu de procéder 4 des abatages dans le cadre de cette avance et d’en
stocker la viande pour constituer des réserves de viande par congélation,
salaison, fumage ou par la fabrication de produits carnés de longue con-
servation. L’augmentation des stocks de viande en frigorifique est aussi
admise, & condition que la rotation réguliére de ces viandes soit assurée.

D’autres avances sont également prévues dans le méme but pour les
mois de novembre ct décembre. Au printemps prochain, ces avances seront
portées en déduction de I'attribution en poids mort — sous déduction d’une
perte de poids équitable — pendant les mois ot I'offre en bétail de boucherie
sera ‘faible. Chaque bouchcr est responsable d'avoir disponibles & ce mo-
ment-la les quantités de viande correspondant & ces avances obligatoires.

II. Contingentement des abatages de porcs. 1. Le contingent pour les
porcs cst fixé pour octobre au 309, de la moyenne des pores tués pendant
les mois de base d’octobre 1939 et 1940.

2. Le calcul des contingents a lieu sur la base des prescriptions des
instructions n° 23 de la Section de la viande, du 27 juillet 1942. Voir, en
outre, le baréme se trouvant au verso du compte rendu du contingent M 5
1mpr1mé sur_papler ]aune.

3. Cession de porcs congelés. "La Section viande et bétail de boucherie

livre, aussi longtemps qu’il y a des stocks, des porcs congelés sans téte,l

sans pieds et sans graisse, contre remise des titres de rationnement pres-
crits pour la viande. Ces livraisons seront imputées, aprés déduction de
20% du poids de sortie, au contingent pour les porcs™de la boucherie en
question, mais non pas # I'attribution en poids mort.

4. Tout transfert de contingent d’abatage pour les pores et d” attribu-
tion en poids mort d’une boucherie & une autre est interdit.

5. Le contingent d’abatage pour ies porcs pourra étre dépassé comme
suit:

a) Toute boucherie peut dépasser son contingent de 100 kg.

b) Si le contingent mensuel est_supérieur 4 1000 kg, on pourra dépasser
celui-ci de 109 au plus. Les dépassements seront déduits le mois
suivant.

¢) L’attribution en poids -mort (dépassement autorisé compris confor-

" mément au chiffre I/2 de ces instructions) ne doit pas étre dépassée.
6. Ii est permis, pour ies porcs, de reporter sur le mois suivant le con-

tingent d’abatage non complétement employé, jusqu’a 100 kg mensuellement
et par boucherie. Pour un contingent mensuel supérleur 4 1000 kg, il est
permis de reporter le contingent inemploy¢ ]usqu ’a raison.de 10%, du con-
tingent mensuel.

Les boucheries employant peu de viande de porc peuvent, dans les
limites de I'attribution en poids mort, abattre davantage de gros bétail,
de veaux ou de moutons, si elles réduiscnt les abatages de porcs en pro-
portion. Cependant, on ne peut reporter sur le mois suivant que 100 kg,
respectlvement que 109% au plus, du contmgent d’abatage pour les porcs
qui n’a pas été emp]oyé

Si le contingent d’abatage pour les pores est plus grand que I'attri-
bution en poids mort accordée (dépassement autorisé compris) et si le
contingent ne peut dong pas étre employé, le reste du contingent sera
reporté sans réduction sur le mois suivant. !

II1. Viande propre a.ia consommation provenant d’abatages d’urgence.
Les bouchers peuvent, prcndre livraison directement chez le propriétairc
et, jusqu’a nouvel ordre,*établir directcment le décompte de viande propre
4 la consommation provenant d’abatages d’urgence, y compris ceux d’ani-
maux de 'espéce bovine. La majoratior prévue au chapitre VI, chiffre 1,
Icttre c, des instructions du 9 septembre 1942 est supprimée.

La viande ainsi acquise est & décompter de I'attribution en poids mort
et pour les porcs, en plus, du contingent d’abatage sous déduction dc 20%,.
Chaque acquisition de cette viande doit étre portée individuellcment avce
son poids entier surle contrdle complémentaire de viandes M 3. Par contre,
une déduction de 209, (jusqu'ici 10%, sur la position D 3 du compte rendu
mensuel est admissible, pour autant que le certificat vétérinaire pour
abatage d’urgence délivré sur formule T 5 est joint au dit. compte rendu.
Jusqu’'a nouvel ordre, le dépassement de I'attribution en poids mort est
admis dans‘a mesure de la viande acquise.

IV. Contrdie et rapports. 1. Les détenteurs ou les gérants de boucherie
ou de charcuterie sont responsables des abatages dans leurs exploitations.
Ceux-ci doivent rester dans les limites permises par ces instructions.

2. Avances pour couvrir ies besoins courants et pour I’entretien des
stocks (chiffre I1/@ et 7 des instructions n°® 2 de I'Office fédéral de guerre
pour l'alimentation, du 27 ‘'mai 1942, concernant ‘le rationnement de la
viande aux différents échelons du commerce). Le compte rendu du bétail

de boucherie attribué, M 8 a, pour le mois en cours doit étre joint & chaque
demande. Seules sont. valables les avances portées dans la' justification
d’attribution par I’office cantonal compétent ou par la Section viande et
bétail de boucherie.

3. Compte rendu. du contingent M 5. Chaque boucherie enverra & I'of-
fice compétent jusqu'au 7 de chaque mois au plus tard, avec le rapport men-
suel M 8 a, le compte rendu du contingent M 5 pour les porcs, complétement
rempli, en joignant les certificats vétérinaires pour abatages d’urgence T 5.

4. Les destinataires de tous les animaux de boucherie de I’espéce bovine
(taureaux, beeufs, génisses, vaches) ayant dépassé 3 mois et qui sont livrés
4 des boucheries selon les prescriptions concernant la réglementation du

marché du bétail’ de boucherie, regoivent I'exemplaire rouge des procés- .

verbaux d’achat. Ces derniers seront joints au compte rendu mensuel en
justification de 'achat conforme aux prescriptions de ce bétail de boucherie.

V. Dispositions pénales. 1. Les agents de I'inspection des viandes qm
calculent mal les contingents, donnent des renseigncments faux ou erronés,
fournissent des rapports mensongers ou facilitent des abatages hors des
régles fixées, sont punissables.

2. Celui qui contreviént aux presentes mstructlons sera poursum con-
formément & I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les
dispositions pénales en matiére d’économie de guerre et les adaptant au
Code pénal suisse.

3. Les présentes instructions entrent en vigueur le 1¢f octobre 1942.

229. 2. 10. 42.

Welsungen Nr. 26 der Sektion Pieisch und Schlachtvieh des KEA
betrefferd Verwendung von Sojamehl in Metzgereibetrieben
(Vom 29. September 1942)

Gestiitzt auf die Verfigung Nr.36 des Eidgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartements vom 23. September 1942 iiber die Sicherstellung der
Landesversorfrung mit Lebens- und Futtermitteln (Lenkung- von Produklion
und Absatz), im Auftrag des Eidgendssischen Kriegsernihrungsamtes und
im Einvernehmen mit dem Eidgendssischen Veteriniramt werden folgende
Weisungen erlassen:

1. Verwendung von Sojamehl, 1. Samtliche Metzgereibetriebe haben ab
15. Oktober 1942 dem Briit fiir Cervelas (auch Klopfer oder Salam genannt)
Sojamehl im Ausmass von 5% des Gewichtes des fertigen Briites beizu-
mischen.

Die Beimischung geschieht am einfachsten wihrend des Anschaffens des
Brites, aber vor der Beigabe von Speck. Soja ist kein Bindemittel, so dass
eine Erhohung des Wasserzusatzes kaum moglich ist.

2. Die Verwendung von Soja zu andern Arten von Wurst- und Fleisch-
waren ist bis auf welteres verboten.

3. Hinweise, dass Wurst- und Fleischwaren ohne Sojazusatz gefithrt
werden, sind untersagt.

11 Lieferung von Sojamehi. 1. Zur Verwendung in Metzgereibetrieben
wird entSltes und entbiitertes Sojamehl bereitgestellt.

Die gegenwiirtig zur Verfiigung stehenden Men«ren ermdglichen folgende
erstmalige Zuteilung von Sojamehl:

Schlachtungen von Kiihen Zuteilung von Sojamehl

und Stieren 1939 und 1940 pro Metzgereibetrieb
Total beider Jahre
bis 50 Stiick 25 kg
51—100 Stiick 50 kg
101—150 > 75 kg
151—200 > 100 kg
je 50 Stiick mehr 25 kg mehr.

2. Die Abgabe erfolgt durch die Firma Morga AG. Ebnat- Kappel oder
ihre Abgabestellen in Abfiilllungen von 25 und 50 kg. Da das Packmaterial
fiir die Abfiillungen von 25 kg fast nicht erhiltlich ist, miissen benachbarte
Metzgereibetriebe ihre Beziige gemeinsam vornehmen.

Die Bestellungen der Metzgereibetriebe sind ausschliesslich der ge-
nannten Firma zu iibermitteln. In der Bestellung ist fiir jeden einzelnen
Metzgereibetrieb das Total der in den Jahren 1939 und 1940 gemiss
Bestandeskarte geschlachteten Kithe und Stiere anzugeben.

III. Straf- und Schlussbeshmmungen. 1. W:derhandlunven gegen diese
Weisungen werden gemiiss dem Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941
fiber die Verschirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und
deren Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

2. Diese Weisungen treten am 15. Oktober 1942 in Kraft.

229. 2.10.42.

Instructions n° 26 de la Section viande et béfall de boucherie de I'0GA
concernant I'emplol de farine de soya dans les boucheries
(Du 29 septembre 1942)

Vu l'ordonnance n°® 36 du Département fédéral de ’économie publique,
du 23 septembre 1942, tendant & assurer l'approvisionnement du pays en
denrées alimentaires et fourragéres (contrdle de la production et de 'écoule-
ment), par ordre de 1'Office fédéral de guerre pour I'alimentation et d’entente

.avec I'Office vétérinaire fédéral, la section viande et bétail de boucherie
.prénommée arréte les instructions suivantes:

1. Emploi de farine de soya. 1. Dés le 15 octobre 1942, tous les bou-

:chers sont tenus d'ajouter de la farine de soya aux cervelas (connus aussi

sous le nom de Kldpfer ou Salam) dans la proportion de 5% du poids de la
chair & saucisses préte i 1'emploi.

Le plusosimple est de mélanger cette farine au cours de la préparation
de la chair 3 saucisses, mais avant I'adjonction de lard. Le soya n’étant pas
un liant, il n'est guére possible d’ajouter aux produits une plus grande
quantité d'eau.

2. L’emploi de soya pour la préparation.d’autres saucisses ou produits
carnés est interdit Jusqu’:\ nouvel ordre.

3. T est interdit' de mentionner que les saucisses et produits carnés
sont fabriqués sans addition dc soya.

1. Fourniture de farine de soya. 1. La farine de soya destinée & I'em-
ploi dans les boucheries a été au préalable débarrassée de son huile et de
son amertume.

Les quantités actuelles disponibles permettent d’attribuer pour le mo-
ment de la farine de soya comme suit:

Abatages de vaches et de Attribution de farine

taureaux en 1939 et 1940 ‘de soya par boucherie
Total des deux années R
jusqu’a 50 pidces 25 kg
) 51—100 pices 50 kg
101—150 > 75 kg 3
151—200 >

100 kg
par 50 pidces de plus 25 kg de plus.
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2. La fourniture a lieu par les soins de la Société anonyme Morga.d
Ebnat-Kappel ou ses succursales, en emballages de 25 et 50 kg. Cependant
comme il est presque impossible de se procurer des ‘emballages de 25 kg,
les bouchers proches 1'un de J'autre s’entendront pour faire ]eurs achats en
commun,

Les commandes des bouchers dotvent 8tre adressées exclusivement & la -

maison prénommée. On indiquera dans la commande pour ehaque boucher
individuellement le total des vaches et taureaux abattus dans les années
1939 et 1940 selon la formule denquéte.

HI. Dispositions pénales et dispositions finales. 1. Les contraventions
aux dites instructions seront poursuivies conformément 4 I'arrété du Conseil
fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions pénales en matiére

d’économie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.
"2 Ces mstructlons entrent" en \ngueur le 15 octobre 1942.
; 229. 2.10. 42

Verfiguny Nr. 63 des Fidgendssischen Kriegs-Erndhrungsamtes
) iiber die ‘Abgabe von Lebens- mnd FPattermitteln -
Y (Einsehrankung der Kilbermast)
(Vom 21. September 1942)

Das Eidgendssische Kriegsernilbrungsamt, gestiitzt auf die Verfiigungen
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements Nr.8, vom 9. Oktober
1940, iiber die Sicherstellung der Landesversorgung mu; Lebens- und
Futtermitteln (Rationierung und Kontingentierung), Nr. 2, vom 12. Juli 1941,
iiber die Sicherstellung der Landesversomno mit 'Iieren, Fleisch, Flersch-
produkten und tlenschen Fetten (Handel und Verkehr mit Tlerten), in
Ergiinzung seiner Verfiigung Nr.4, vom 18. Oktober 1940, fiber Milchablie-
ferung, Butterrationierung und Rahmverbot, verh’lgt.

Art.1. Im & der Sicherstell der Landesversorgung mit
Mileh, Butter, Kise und anderen Mnlchprodnkten ist die Kilbermast allge-
mein weiter einzuschrinken.

Unter Vorbehalt der nachfolgenden Bestimmungen sind die nicht zur
‘Aufzucht bestimmten Kilher im A]ter von 2 bis 4 Wochen jedenfalls’ vor

Erreichung nachstehender Lebendgewiehtsgrenzen an die Schlachtbank zu,

“liefern:
1. Kilber der Braunviehrasse und der Fleckviehrassen sowie

deren Kreuzungen 80 kg
2. Kilber der Eringerrasse und deren Kreuzungen mit andern
Rassen 0 kg

Fiir geschlachtete Kalber gilt nach Abzug der vorschriftsgemissen
‘Warmgewichtsprozente folgendes Hﬁch;tschlachtvemcht

1. Fir Kilber der Braunviehrasse und der Fleckviehrassen sowie

deren Kreuzungen 50 kg
2. Fiir Kilber der Eringerrasse und deren Kreuzungen mit andern
Rassen 30 kg

Art. 2. Die Mast von Kilbern iiber das in Art. 1 vorstehend bestimmte
Lebendgewicht hinaus ist bewilligungspflichtig.

Gesuche um Bewilligung zur Kilbermast fiir die Zeit vom 2. Oktober
1942 bis 1. Oktober 1943 sind bis spitestens 25. Oktober 1942 der Sektion
fir Mileh und Milchprodukte, Effingerstrasse 21, Bern (in der Folge «Sektion
Milch» genannt), auf vorgeschriebenem Formula.t einzureichén. Formulare
sind beim Vlehmspel\tor gegen eine Gebiihr von Fr. 1. — erhiltlich.

Die Gesuche sind von der Urtlichen Kiserei- oder Milchgcenossen-
schaft zu begutachten und von dieser unverziiglich dem zustindigen Viel-
inspektor zu iibermitteln. Bei Fehlen der genannten Organisationen sind
die Gesuche direkt an den Viehinspektor za richten. g

Der Viehinspektor begutachtet seinerseits das Gesuch und gibt es
an die Sektion Milch weiter. Diese bestimmt nach Anhdren des zustiin-
digen Milchverbandes, ob dem Gesuchsteller die Bewilligung erteilt werden
kann. Der Viehinspektor erhilt gegebemenfalls die Bewilligung in zwei
Exemplaren zugestellt und hat eines davon dem Tierhalter ausznhiindigen.

Art. 3. Bewilligungen zur Kilbermast werden nnr dann erteilt, wenn
dem Gesuchsteller die Milchablieferung an eine Sammelstelle infolge grosser
Entfernung und sehlechter Wegverbaltnisse micht zugemntet werden darf
und iberdies eine Verarbeitung der Milch zu Butter aus triftigen Griinden
nicht gegeben ist.

Tierhalter, deren Gesauech abgewiesen wurde, haben die fiber die be-
rechtigte Selbstversorgermenge im Haushalt und Betrieb hinaus verfiigbare
Milch bzw. Butter an die zugewiesene Sammelstelle abzuliefern.

Kilbermast dart hdochstens in gleichem Umfange wie vor dem 1. Sep-
tember 1940 betritben werden. Wihrend der Kilbermast diirfen Bewil-
ligungsinhaber Milch zur Verwendung im eigenen Betriebe oder Haushalt
nicht zukaufen.

Art. 4. Die Abweisung eines Gesuches um Bewilligung zur Kiilber-
mast wird dem Gesuchsteller durch eingesehriebenen Brief mit Empfangs-
bestiticung zur Kenntnis gebracht.

Art.5. Der Zukauf von Ki#lbern zum Miisten ist nur denjenigen Tier-
haltern gestattet, die eine Bewilligung im Sinne von Art.2 besitzen.

Tierhalter, die keine Bewilligungz zur Kilbermast besitzen, diirfen
somit nur diejenigen Kilber bis zum zuldssicen Hdchstgewicht von 80 bzw.
50 kg gemiss Art.1 misten, die aus eigenem Betrieb oder von eigenen Kiithen
stammen.

Tierhaltern, die keine Bewilligung zar Kilbermast besitzen, sind Mass-
nahmen, die zu einer Umgehung der Milchablieferung fithren, msbeeondere
Anfnahme oder Ausd g der Aufzucht und Rindermast iiber den Um-
fang vor dem 1. September 1940 untersagt.

Art. 6. Der Viehinspektor hat auf die Gesundheitsseheine fiir alle
Schlachtkilber aus Betriehen von Bewilligungsinhabern eine Kontrollmarke
zu kleben und abznstempeln, auch wenn die Schlachtkilber nieht schwerer
sind als 80 bzw. 50 kg.

Die Kontrollmarken werden dem Viehinspektor mit der Bewilligung
von der Sektion Milch zugestellt.

Dem Viehinspektor ist es untersagt, die Marken im voraus-den Bewil-
ligungsinhabern auszuhiindigen. Er ist verpflichtet, in der anf der Riickseite
des Bewilligungsdoppels angebrachten Rubrik eine Kontrolle itber die Ab-
gabe der Kontrollmarken zu fiihren.

Art.7. Um den Verkauf einzelner Schlachtkilber zu ermdglichen, die
das in Art.1 bestimmte Lebendgewicht tibersehreiten, kann die Sektion
Milch in Ausnahmefillen. auf Gesuch hin, Kontrollmarken an Tierhalter
abgeben, die keine Bewilligung besitzen. Begriindete Gesuche sind spite-
stens 10 Tage vor Ablieferung des Kalbes schriftlich der Sektion Milch
einzureichen. _

Bei verspiteter Gesuchstellung muss die Geblihr gemiss Art.9 nach-
stehend bezahlt werden.

Art.8. Wer_ein Schlachtkalb mit hdherem als in Art.1 festgesetztem
Lebendgewicht ohne Kontrollmarke auf dem beziiglichen Gesundheitsschein
bezleht, ~vermittelt oder schlachtet, hat auf Aufforderung der Sektion Milch
die der Kontrollmarke entsprechende Gebithr an diese Sektion zu entrichten.

Diese iibermittelt die Kontrollmarke dem zustindigen Flelschscha.uer bzw.
Schlachthof.

Art. 9. Die Sektion Milch bezieht fiir die nach Art.7 und 8 verab-
folgten Kontrollmarken je nach Sachverhalt und Marktlage eine Abgabe
von bis zu Fr. 100 pro Marke.

Die Gebiihren werden nach Abzug der mit ihrer Erhebung verbundenen
Kosten vorab fiir Hilfsaktionen auf viehwirtschaftlichem Gebiet zur Ver- -
fiigung gehalten.

Art. 10. Das Sch]achtgewicht von Kilbern, auf deren Gesandheits-
schein die Kontrollmarke fehlt, ist nach den Vorschriften der, Eidgends- *
sichen Fleischschanverordnung vom 26. Angust 1938 durch den %hstindigen
Fleischschauer (nach Abzug der vorschnftsgemassen W;rmgemchtsprozente)
festzustellen und in die vorgeschriebene Kontrolle einzutragen. Gleich-
zeitig sind in diese Kontrolle die Adressen des Metzgers und des Liefe-
ra.ntlfn (Mister, sofern dieser nicht feststellbar, letzter Vermittler) zu ver-
merken.

Die Fleischschauer melden der Sektion Milch unverziiglich diejenigen
Kilber, die das nach Art.1 bestimmte Schlachtgewicht fiberschritten
haben ond auf deren Gesundheitsschein die Kontrollmarke fehit. In der
Meldung -sind Name und Adresse des Lieferanten und des Metzgers sowie
das Datom der Schlaehtung und das Schlachigewicht anzugeben.

Art. 11. Die Bestimmnngen dieser Verfiigung gelten micht fir Not-
schlachtungen von Kilbern, sofern dem Fleischschauer eine tierarztliche
Bescheinigung iiber die Ursache der Notschlachtung vorgelegt wird. .

Art. 12. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassencn Aushhrungsvor:chnft.en und Einzelweisungen werden ge-
miss Bundesratsbeschluss vom 24. Dczember 1941 f{iber die Verschirfung
der kriegswirtschaftlichen Bestimmungen und deren Anpassung an das
Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Insbesondere sind Auch unrichtige Angaben bei der Einreichung des
Gesuches wnd die '\’erwelgemng von Auskiinften nach den vorstehenden
Bestimmnngen strafbar.

Art. 13. Diese Verfiigung tritt am 2. Oktober 1942 in Kraft.

Die Sektion Mileh ist mit dem Vollzug dieser Verfiigung beauftragt
und zum Erlass von Ausfithrungsvorschriften ermichtigt. Sie ist befugt,
kantonale und kommunale Instanzen sowie die in Frage kommenden kriegs-
wirtschaftlichen Syndikate und Organisationen der Wirtschaft zur Mitarbeit
heranzuziehen und diesen Stellen bestimmte Vollzugsaufgaben zu ibertragen.

Art. 14. Mit Tnkrafttreten dieser Verfiigung wird die Verfigung Nr. 36
vom 7.Oktober 1941 aufgehoben. Alle auf Grund der letztgenanntem Ver-
fligang erteiltén Kﬁ)bermastbﬂwi]ligun,f:en fallen auf 1. Oktober 1942 dahin;
die alten Kontrollmarken sind nar noch bis 25. Oktober 1942 giiltig.

Die wiihrend der Geltung der Verfiigung Nr. 36 eingetretenen Tatsachen
werden noch nach deren Bestimmungen beurteilt. 229. 2. 10. 42.

Ordonpance n° 63 de I'Office fédéral de guerre pour I'alimentation
sur la vente de denrées alimentaires et fourragéres
(Limitation de Vengraissement des veanx)

(Du 21 septembre 1942)

L’Office fédéral de guerre pour l'alimentation, van I'ordonnance no8
du Département fédéral de I'économie publique, du 9 octobre 1940, tendant
4 assurer I'approvisionnement du pays en denrées alimentaires et four-
ragéres (rationnement et contingentement), vu l’ordonnance n°2 du Dépar-
tement fédéral de 1’économie publique, du 12 juillet 1941, tendant 3 assurer
'1 approvisionnement do pays en bétail, en viande, en produits earnés
et en graisses animales (commeree et trafic du betall) 4 I'effet de com-
ipléter son ordonnance n°4, du 18 octobre 1940,°sur la livraison du lait,
le rationnement du beurre et I'interdiction d’achat et de vente de la créme,
arréte:

Article premier. Dans l'intérét de l'approvisionnement du pays en
lait, en beurre, en fromage et en autres produits laitiers, I’engraissement des
veaux doit étre généralement encore réduit.

Sous réserve des dispositions ci-dessous, les veamx qui ne sont pas
destinés 4 I’élevage seront abattus 4 I’4ge de 2 & 4 semaines, ou en tout cas
avant d’avoir atteint les poids vifs suivants:

10 veaunx des races tachetées et brune ainsi que de leurs croi-
sements 80 kg,
20 veaux de la race d’Hérens et de ses croisements 50 kg.

Lorsque les veaux sont pesés abattus, les poids morts suivants ne
doivent pas étre dépassés, déduction faite du pourcentage réglementaire
calculé sur la viande chaude:

10 veaux des races tachetées et brune ainsi que de leurs eroi-
sements - 50 kg,
20 veaux de la race d’Hérens et de ses croisements 30 kg

Art. 2. L'engraissement des veaux am dela des limites fixées par
V'article premier est soumis i une autorisation.

L’autorisation d’engraisser des vcaux pendant la période du 2 octobre
1942 auv 1eroctobre 1943 doit étre demandée sur la formule prescrite a
la Section du lait et des produits laitiers, Effingerstrasse 21, Berne (appelée
ci-aprés «section du lait »), jusqu’au 25 octobre 1942 auv plus tard. Les
formules peuvent étre obtenues chez V'inspecteur du bétail, contre versement
d’un émolument de 1 fr.
| La société locale de laiterie ou de fromagene donne son avis sur les
demandes d’autorisation et les transmet immeédiatement A l'inspecteur
du bétail compétent. L ou ces organismes font défaut, les demandes doivent
étre adressées directement 2 Vinspecteur du bétail.

L'inspecteur du bétail donne également son avis sur les demandes
et les fait parvenir i la section du lait. Celleci décide, aprés avoir pris
I’avis de la fédération laitiére compétente, si l'autorisation peut étre accordée
au requérant. Dans ce cas, l'inspecteur du bétail recoit Fautorisation en
deux exemplaires, dont ’'un doit étre remis‘au détenteur de bétail.

Art. 3. L’autorisation d’engraisser des veaux ne sera délivrée que si la
livraison du lait A un local .de coulage ne peut étre exigée du requérant
enraison du grand éloignement et des mauvais chemins et lorsque de justes
motifs s’opposent A la transformation du lait én beurre.

Les détenteurs de bétail dont la demande a étérefusée doivent livrer,
au centre de ramassage désigné, la quantité de lait disponible, respectivement
le beurre qui dépasse Ia ration des producteurs se ravitaillant cux-mémes
dans le ménage et I'exploitation.

L’engraissement des veaux peut étre prathué tout au plus dans la
mesure ou il se faisait avant le 1er septembre 1940 Pendant l'en-
graissement, il est interdit aux titulaires d” autorisation® d’acheter du lait -

pour Pemployer dans leur exploitation ou leur ménage.
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Art. 4. Le refus d'une demande d’engraisser des veaux sera com-
muniqué au requérant par lettre recommandée avec avis de réception.

Art. 5. L'achat de veaux pour I’engraissement n’est permis qu’aux
détenteurs de bétail qui sont en possession de l'autorisation prévue a
Varticle 2.

Les détenteurs de bétail qui ne possédent pas d’autorisation ne peuvent
engraisser que les veaux qui proviennent de leur exploitation ou de leurs
vaches jusqu’au poids de 80 ou 50 kg conformément a l’article premier.

11 leur est, en outre, interdit de prendre des dispositions pour se sous-
traire A I'obligation de livrer du lait, notamment en introduisant I’élevage
et l'engraissement du bétail ou, en élevant ou en engraissant plus de tétes
qu'ils n’en élevaient ou engraissaient avant le lerseptembre 1940.

Art, 6. L'inspecteur du bétail colle et estampille un timbre de con-

trole sur les certificats de santé pour tous les veaux de boucherie provenant

1717

1023

d’exploitations de titulaires d’autorisation, méme si les _veaux me pésent
pas 80 ou 50 kg.

1 recoit les timbres de contréle de la Section du lalt _en méme temps
que l'autorisation.

Il lui est interdit de remettre les timbres & l’avance aux titulaires
d’autorisation. Il doit tenir un contréle de la remise des timbres en se
servant de la rubrique qui figure an verso du double de 1’autorisation.

Art. 7. Pour permettre la vente de certains veaux de boucherie qui
ont dépassé le poids vif fixé i 1’article premier, la Section du lait peut, sur
demande, remettre cxceptionnellement des timbres de contrgle aux
détenteurs de bétail qui ne.possédent pas d’autorisation. Zes demandes,
motivées, doivent étre adressées a la Section du lait, au plus tard 10 jours
avant la livraison du veau.

La taxe prévue A V'article 9 devra étre payée pour les demandes tar-
dives.

Art, 8. Celui qui achéte ou ahat un veau de boucherie qui a dépassé
le poids vif fixé A l’article premier et dont le certificat de santé ne porte
pas de timbre de contréle, ou qui sert d’intermédiaire pour la vente dun
tel veau, doit verser i la section, sur demande, la taxe correspondant au
timbre de contréle.

La section transmet les timbres de contrdle 4 'inspecteur des viandes
compétent ou, le cas ‘échéant, a l'abattoir.

Art. 9. Pour les timbres de contrgéle remis conformément aux articles 7
et 8, 1a Section du lait encaisse une taxe qui s’¢léve, selon les circonstances
et I'état du marché, 4 100 francs par timbre au maximum.

Le produit de ces taxes, déduction faite des frais occasionnés par leur
perception, sera réservé i des ceuvres de secours dans le domaipe de la
production animale.

Art, 10. Le poids mort des veaux dont les certificats ne portent pas
de timbre de comtréle doit étre determiné par l'inspecteur des viandes
conformément aux prescriptions de I'ordonnance fédérale da 26 aoft 1938
sur le contrdle des viandes (déduction faite du pourcentage régle mentaire
sur la viande chaude) et inscrit sur la formule prescrite. Les adresses du
boucher et du fournisseur (dernier intermédiaire si ’engraisseur n’est pas
connu) seront inscrites en méme temps sur cette formule.

. Les inspecteurs des viandes annoncent immédiatement & la Section
du lait les veaux dont le poids mort prévu & I’article premier a été dépassé
et dont le certificat de santé ne porte pas de timbre de contrdle.

Art. 11. Les dispositions de la présente ordonnance ne s’appliquent
pas aux abatages d’urgence, si I'inspecteur des viandes recoit un certificat
vétérinaire en indiquant le motif.

Art. 12. Les contraventions aux prescriptions de la présente or donnance
et aux dispositions d’exécution et décisions d’espéce seront punies confor-
mément 4.]’arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les
dispositions pénales en matiére d’économie de guerre et les adaptant au
Code pénal suisse.

_ Les déclarations inexactes faites lors de la remise de la demande et
le efus de donner des renseignements seront em’ particulier panis confor-
mément aux dispositions susmentionnées.

Art. 13. La présente ordonnance entre en vigueur le 2 octobre 1942.

La Section de lait est chargée de son: application et est autorisée &
édicter les dispositions d’exécution. Elle peut faire appel anx concours
des autorités cantonales et communales, ainsi qu’aux syndicats de 1'écono-
mie de guerre et aux organismes économiques et les charger de I’exécution
de certaines mesures d’application.

Art. 14, L’ordonnance n° 36, du 7 octobre 1941, est abrogée dés
I'entrée en vigmeur de la présente ordomnance. Toutes les autorisations
d’engraisser des veaux précédemment délivrées sont caduques dés le
leroctobre 1942; les anciens timbres de contréle me sont valables que
jusqu’au 25 octobre 1942.

Les faits qui se sont passés sous le régime de I’ordonnance n° 36 seront
jugés conformément 3 ses dispositions. 229. 2. 10. 42.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Emprunts de la ville de Neuchaiel

Remboursement d'obligations

Par tirage au sort du 30 septembre 1942, les obligations dont les numéros suivent
ont été désignées pour le oursement : -

Emprunt de 1992, 3% % — 97 obligations de 1000 fr. “‘une:

13 52. 83 92 121 133° 176 181 234 235
320 338 354 372 373 467 476 477 492 499
623 626 695 §96 705 718 765 783 807 825
924 932 957 966 968 1009 1027 1132 1140
1254 1284 1332 1358 1379 1424 1427 1467 1483
1526 1527 1566 1616 1641 1642 1657 1668 1705
1857 1859 1893 1899 1900 1916 1920 1942 1975

11 293
308
533
901

1226

1500

1787

12
311
543
902

1233
1503
1820

858
1219
1487
1774

Emprunt de 1905, 3.9 — 64 obligations de 1000 {r. 'une:

53 62 129 146 197 250 252 268 277 338
503 561 620 621 667 669 679 699 722 771
913 978 1034 1097 1121 1173 1310 1328 1332 1351
1513 1514 1533 1539 1604 1610 1616 1643 1645 1671
1809 1865 1877 1943 1933 1971

381
824
1398
1703

3 37
402 437
827 877
1480
1758

L'une:
466
783

1264

1649

1997

2203

2693

Emprunt de 1931, 43,9, — 107 obligations de 1000 fr.
98 125 135 183 334 407 428 438 465
584 637 638 639 68 738 751

1063 1095 1124 1125 1130 1151 1218

1492 - 1497 1504 1512 1530 1531 1602

1748 1775 1810 1840 1843 1898 1927

2074 2106 2109 2114 2134 2164 2167

2314 2360 2365 2368 2389 2496 2522

2837 2840 2859 2934 2851 298y

301 514

800
1361
1661
2002
2251
2725

43
526
875

1434
1683
2003
2263
2741

1278
1660
1998
2223

714

obligatiohs de 1000 fr. Pune:

794 884 1104 1140 1172
2165 2387 2504 2587 2995
4278 4295 4326 4344 4370
5300 5400 5368 5572 5636
6484 6496 €367 6576

Emprunt de 1831, 49, — 67
242 382 420 352 714
1382 1604 1620 1753 2020
3455 3651 3830 3846 3913
4727 4818 4895 5112 5245
6124 6242 6303 6341 6343

1184
3088
4384
5934

1271
3092
4529
6039

151
1328
3122
4557
6082

Emprunt de 1931, 4% — 6 obligations de 500 fr. 'une:

6993 7056 7180 7183 7205
Emprunt de 1931, 4% — deuxiéme émission — 79 obligations de 1000 fr. T'une:
7302 7308 7371 7373 7402 7414 7#18 7535 7554 7613 7679 7737
7779 7812 7836 7863 7942 7954 7992 8053 8089 8103 8127 8153
8155 8184 8193 8204 8249 8280 8204 8304 8314 8349 3388 8469
8473 8524 8579 &8585 8763 8771 8809 8863 8899 8948 8980 8989
8993 9002 9008 9045 9096 9103 9116 9193 9273 9382 9384 9474
9490 9587 9607 9617 9675 9737 9924 10069 10071 10072 10080 10092
10099 10208 10172 10218 10236 10275 10295

Tune:

440 491
1499 1570
2628 2648

Emprunt de 1932, 33;% — 51 obligations de 1000 fr.
46 75 136 139 237 264 342 351 368
751 785 .854 1041 1087 1166 1264 1377 1382
1800 2028 2150 2214 2235 2252
2896 3050 3071 3123 3292 3535

598
1691
2703

5 .38
600 659
1694, 1711
2713 2865

Emprunt de 1932, 3%, % — 9 obligations de 500 fr. I'une;

3720 3879 3904 3995 4017 4103 4168 4244 "4287

Emprnnt de 1933, 33,% — 105 obligadons de 1000 fr. l'une:

232 358 432 478 504 559 672 673 733 838 867
1036 1056 1082 1111 1170 1313 1329 1401 1425 1550 1585
1896 1926 1932 2066 2072 2139 2157 | 2292 2483 2505 2581
2797 2808 2831 2897 2931 3017 3045 3251 3380 3389 3419
3593 3619 3631 3668 3780 3816 3IV08 3032 4015 4090 4124
4688 4718 4766 4767 4845 4897 4967 5193 5302 5310 5311
5391 5424 5460 5400 5494 .5497 5526 5558 5588 5583 5599
5796 5823 5840 5904 5971 .

80 127
1026
1781
2707
3480
4630
5382
5733

1717
2694
3478
4414

5710

Emprunt de 1934, 4% — 57 obligations de 1000 fr. Pune:

358 f14 474 476 478 480 769 838 924 945
1333 1341 1360 1469 1567 1704 1705 1827 1866 1895
2308 2334 2394 2397 2399 2494 2495 2628 2682 2817
3041 3137 3173 3388 3393 3429 3449 3450 3647 3781

1185
2165

120
1243
2172
3038
3816
t Emprum de 1934, 4% — 22 obligations de 500 fr. Pune:
‘4375 4376 4716 4723 4738 4742 4755 4756 4827 4866 4881 4921
4974 5063 5115 5205 5229 5287 5456 5498

Emprunt de 1937, 31, % — 60 obligations de 1000 fr.
153 175 307 405 429 550 820 854 954
1336 1412 1432 1598 1673 1679 1696 1719 1814
2195 2225 2236 2287 2394 2475 2691 2692 2745
3151 3505 3507 3518 3529 3543 3591 3674 3680
3937 3967

Emprunt de 1941,
33 69 95 99
215 240 2417
317 327 332 337
420 422 424 436
637 639 653 673
871 903 904 905
1009 1010 1017 1020
1088 1689 1091 1106
1257 1302 1304 1306
1423 1442 1449 1458
1510 1525 1556 1571
1654 1670 1673 1676
1746 1757 1761 1780
1848 1861 1869 1870
1952 1973 "1976 1979
2099 2100 2123 2139
2230 2231 2232 2233
2293 2308 2309 2334
2521 2528 2551 2556
2709 2722 2730 2746
2797.2798 2810 2811 2851
2932 2944 2963 2976 2996
Les titres ci-dessas sont b les 4 1a caisse
domiciles indiqués sur les titres, comme suit:
Ceux de ’emprunt 1931, 49, 17 émission, le 1°f novembre 1942,
4 Ceux de P'emprunt 1931, 4%, 2¢ émission, le 15 décembre 1942
Ceux des emprunts 1902 et 1905, le 31 décethbre 1942,
Ceux de Yemprunt 1931, 43,%, le 15 janvier 1943.
Ceux de Yemprunt 1932, le 1°f février 1943,
Ceux de I’emprunt 1933, le 15 mars 1943.
Cenx de 'emprunt 1934, le 15 février 1943,
Ceux de I'emprunt 1937, le 15 avril 1943,
Cenx de Yemprunt 1941, Ye 30 avril 1943; dés ces dates, fis cemt de porter
intérét.
Les obligations suivantes n’ont pas encore été présentées am remboursement et ont
cessé de porter intérét dés Ia date fixée pour leur remboursement:
Emprunt de 1902, n*s 587 598 745 747 755 1015 1051 4054 1264
1267 1373
Emprunt de 1905, n°* 892 893 1508
Emprunt de 1931, 4% %, n°* 778 1363 1481 2528
Emprunt de 1981, 4%, de 500 fr., n° 7160.
Emprunt de 1931, 4%, deuxiéme émission, nes 8077 10208,
Emprunt de 1932, de 1000 fr., n°s2322 2776,
Emprunt de 1932, de 500 fr., n® 3735,
Emprunt de 1933, n°f 3107 3394 4735 5208,
Emprunt de 1934, de 500 fr., n° 5306,
Emprunt de 1941, nos 648 1852 2350 2351,

Nouchiitel, 1o 30 septembre 1942 Lo directeur des financesy
Gérard Bamer:

130
1255
2173

3040 3804

4945 4946

T'une:
1069
1816
2799
3764

1144
1832
2818
3830

1158
2027
2819
3896

152
1182
2120
3013
3930

135
1179
2059
2989
3922

3% % — 300 obligations de 500 fr.
107 108 162 190
245 254 267 268
338 311
437 442
674 676
907 909

1028 1038
1114 1158
1312 1313

“1460 1464

1582

1681

1786

Yune:
192
277

193
283

20
201
306
391
635
805
997

1083
1236
1375
1508
1640
1736
1835
1939
2070
2224
2281
2450
2695
2796
2925

30
214
307
418
636
848

1008
1087
1255
1381
1509
1650
1745
1837
1943
2077
2229
2290
2494
2703

2202
2275
2432
2670
2786
2864 2884

le & hitel ou aux

N 58
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- Seit Jahren
Spezialhaus
fiir Karteien

et
und Registra-
turen. Kosten-
lose Beratung.

KOBAG Aktiengesellschaft

(der Eidgendssischen Aufsicht for Kreditkassen mit J::f Art und Grdase
Wartezeit unterstellt) .
Blachen

‘Wir sind bis auf weiteres Abgeber von aos nur gutem, wasserdicht

Imprigniertem Segel
3% %-Kassa-Obligationen
mit 3, 5 oder § Jahren Lanfzeit. ||| e
Basel, St.-Alban-Anlage 58, 1.Oktober 1942. Sehiirzon
Die Direktion. trnln;lugl*;- und Gewerbe .
= SACK-FABRIK, Bern
& Dammweg 7a
Oeffentliches Inventar | -=:ism
Elgene Sattlerel

Erblasser:

Richard Edﬁard Fritz Strub-Ernsi,

Kanfmann, von Basel, Handel in franzsischem Champagner

und Weinen. . ' Q265
Geschift nnd Wohnung : Sommergasse 42 in Basel. |-
Eing ...fm_m-x und Schald P

B haftsglauhiger, bis 1942, bei Gefahr

des Ausschlusses der Glaublger gemiiss Art. 590 ZGB. .

Basel, den 3. Oktober 1943.
Erbschaftsamt Basel-Stadt.
Chiorfreie
Seidenpapiere
Packseidenpapiere
weisse und farbige
St Seidenpapiere
Die Kunststoffplombe m p p i
fiir Sicherheits- und Zierzwecke ist P, Gimm! & Co.
handlich und schin. Verlan Si -
u::el:lndh:h I:'cus(:er u:dapni,esne b; "Z;': ;;ﬁ’::s
ERNST KUNDERT
FELDBACH T
Inserate im SHAB. habes Eri

am Ziirichsee - Telefon (055 28100

Commune municipale de St-Imie?

"Emprunt de Ir. 1700 000, 33,%, de 1893 )

Liste des obligahons sorties au tirage dn 22 septembre 1942 pour étre rembourséer
an pair le 31 décembre 1942 et dont Pintérét cesse & partir de cette date:

Nos 25, 73, 95, 97, 150," 154 157, 162, 164, 174, 221, 269, 299, 305, 353, 395, 399'
462, 472 587 600, 605, 628, 643, 663, 675, 696 697 709 733, 828, 848, 853,
919, 930, 969 971, 1015, 10?4 1044 1047 1000 1052, 1060, 1076, 1097 10!
1137 1143, 1159 1173 ]197 1236, 1308, 1312, 1341, 1379, 1412, 1444 1449
1460 1461, 1494, 1558, 1567, 1598 1647, 1676 1694 1699.
Ces obligations seront payées sans frais pour les poiteurs:

3 la Banqgne cantonale de Berne, Berne et ses succursales,
4 la Soeiété de banque suisse, i Bile,
chez MM. Zahn & Cie, banquiers 3 Bale.

Commune municipale de St-Imier
Emprunt de fr. 1000 000, 3%, de 1903
Liste des obligations sorties au tirage du 22 septemhre 1942 pour étre remboursées
an pair le 31 décembre 1942 et dont 'intérét cesse 4 partir de cette date:
Nos 62, 85, 88, 177, 183, 221, 260, 268, 297, 400, 450, 461, 467, 468, 484, 690, 696,
729 733 766 789 799 818 821 987 942, 966 979 988, 1028 5,
Ces obllganons seront payées sans frais pour les porteurs:
4 Ia Banque eantonale de Berne, Berne et ses mccutules,
3 la Banque commereiaie de Bile, 4 Bile, > 5
3 la Soelété de banqne sulsse, 4 Bile, St )
chez MM, Zahn & Cle, banquiers & Bile,
. 4 la Bangne [édéraie SA., & Znrich et ses snccursalu,
an Crédit suisse, 3 Zurich.

Compania Hispano-Americana de Electricidad SA.

‘L’assemblée générale ordinaire, ‘qui s'est tenneé aujourd’hnl, a autorisé le conseil :
@'administration & distribner aux actionnaires, par le déhit dn fonds de réserve spécial, |
4 titre de dividende pour l'exercice 1941/42, pesos g 60.—
pour chaque action des séries A, B et C et pesos ionale argenti 12.—
pour chaque action des séries D et E, en bons de caisse 4% e la compagme,

pair, ayant les mémes caractéristiques qne ceux remis en paiement partiel du dlvldende i

des exercices 1939/40 et 1940/41. Les nouveaux bons seront amortissables en 18 ans &
compter dn JeF janvier 1943 et porteront des coupons & P’échéance dn 1°F janvier 1944 .
et & la méme date des années suivantes. La date 4 partir de lagnelle il sera procédé |
4 la distrihution de ces bons de caisse, contre remise dn -coupon n® 41 correspondant, -
sera annoncée en temps ntile. Z 512

Madrid, le 30 septembre 1942, Le consell d’administration,
5 : comme ‘mandataire: Crédit suisse,

Schweizerische Treuhiandgesellschaft
Ziirich BASEL - Genf .

Rue du Mone-Blanc 8

Bahnhofstrasse 66 SL Albam.nla.ge l

Société Internationale de Placelhenfs

Kaufhansgasse 7, Basel

Einldsung der Coupons:
Ab 1. Oktober 1942 gelangen pro Subunlt zur Auszahlung:

Swissvalor, Serie ,A“, gegen Conpon Nr.'12 netto Fr. 1.60
Allgemeine Zertifikate ,A“, gegen Coupons Nrn. 23 und 24 Fr. —.29
3 ) abz0glich Wehrstouer Fr. —.004
Allgemelne Zertifikate ,B“, gegen Coupon Nr.16 - Fr. —32
abzliglich Wehrsteuer Fr. —001

Ilohl'o"-lkllcn-Depol-ZcrIlﬂlu!c (Rad): Die Trustdauer ist am
ptember 1942 Das Trust-Portefeuille ist interesse-
walu'end Zu. hqr.udxeren. Vorl&uﬁg werdun nur. die- schweizerischen
sowie gevent) und hoilandischen Aktien
verkauft wcrden kdnnen. Elne ente Aussch g des Verkaufserlses
ist auf den 1. 194 en Ab; 1 der
Titel. Nﬁheroga::t ab 31 Oktoher 1942 bei der Schwel:erlschm Bank-

t 1, zu

Affidavits: Fur den Inkasso der bisher anfgelanfenen und der spiter
fillig werdenden Dividenden sowie far die Verwertung von Bezugsrechten
usw. anf den in den Serien A, Bund RAD enthaltenen auslindischen
Aktien ist die Abgahe von Affidavits unerlisslich. Die Zertifikats-
inhaber, welche bisher noch keine Erklirungen unterzeichnet haben,
werden dringend ersucht., sich -diesbeziiglich mit der Schwelzerischen

als Zahistelle foir die Serien A, B nnd RAD in Ver-
bmdung zn setzen, bei welcher die Formulare nnd eine Anleitung er-
hiltlich sind. - 143-7

Schweizerische Bankgesellschaft, Basel und ihre simtlichen Sltze und
Niederlassangen.

Mechanische SQI(IEHS!OH(O@IIE!QI Winterthur

Einladung zur 72. ordentlichen Generalversammiung
anl Samstag, 17. Oktober 1942, vormittags 11%/s Uhr, im Btu-eau der Gesellschalt
in Winterthur
TRAKTANDEN:

1. Bericht des Verwaltungsrates iiber das Betriebsjahr 1941/42 und Ab-
nahme der Jahresrechnung.

2. Beschlussfassung iiber das Jahresergebnis.

3. Wahlen.

Geschaftsbericht, Rechnung und Revxsorenbencht liegen vom 6. bis 16.Ok-
tober, 1942 den Aktioniren in' unserem -Bureau zur Einsichtnahme auf.

Stimmkarten k gegen ‘genligenden Ausweis {iber den Aktienbesitz bis
zum Tage' vor der Genenlversammlung an unserer ‘Kasse -bezogen werden.

N Vg Pinanzi@us-ﬂkﬂénumllsman, Basel

Einladung zur 9. ordentlicien Generalversammiung
Freitag, den 9. Oktober 1942, 14 Uhr, im Restaurant Helm, Basel.

Traktanden: Bericht des Verwaltungsrates und der Kontrolle iiber das Geschafts-
jabr 1941 und Abnahme der Jahresrech.nung. Ersatzwahl der Kontrollstelle.

Basel, den 1.Oktober 1942.

Eriennach- ZWBISIIIIIIIEII Baim

Ausserordonﬂleho "Generalversammiung der Aktiondre
.Mittwoch, den 21. Oktober 1942, um 14 Ubr 30, im Hotel Post in Zweisimmen

TRAKTANDUM: ;
Genehmigung des Fusionsvertrages SEB./EZB. ’

Der Verwaltungsrat.

Der Verwaltnngsrat.

Die Zutrittskarten zur ausserordentlichen Generalversam]nln‘ng werden
tbei der Direktion der Berner-Alpenbahn-Gesellschaft BLS., Genfergasse 11
‘in Bern, oder aber vor Beginn der Generalversammlung im Versammlungs-
lokal gegen Ausweis des Aktienbesitzes abgegeben.. 433
.. Zweisimmen, den 1.Oktober 1942.

b Nameris des Verwaltungsrates,
der Prisident: Dr. Fr. Thoenen.

. ; Dt s —
- L] - &
Sammlung der eidg. Kriegserlasse
' in Loseblattersystem hemungegebcn"von )
Dr. jur. E. Frank -
wird knnftlg anch in einzel Knplteln bgegeb

quuldlerung des Autiagerestes der
Gosamtausgabc zu stark reduzierten Preisen

Naheres beim Heramgeber, Basel, Aeschengraben 8, Tel. 87177

SA. — Druck: Fritz Pod:on—.lem A.O Bern.
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